AGM
% MOBILE

Quick Start Guide

AGM_H6/AGM H6 series



English(1~8)
Deutsch(9~16)
Espafiol(17~24)
Francais(25~32)
Portugués(33~40)
Italiano(41~48)
Nederlands(49~56)

Pycckuin(57~64)



Features of the product and its accessories described herein rely
on the software, phone internal memory and local networks, and
may not be activated or may be limited by local network
operators or service providers. Therefore, the descriptions herein
may not exactly match the purchased product or its accessories.
The manufacturer reserves the rights to change or modify any
information or specifications contained in this manual without
prior notice or obligation. The manufacturer is not responsible
for the legitimacy or quality of any products that you may upload
or download through this device including but not limited to text,
images, music, movies, and non-integral software.

Any consequences arising from the usage of the preceding
products on this device is the responsibility of the user.




DESCRIPTION DES FONCTIONS

1>3.5mm Headphone Jack and Waterproof Rubber Cover.
2>Rope hole.

3>Sensors.

Optical proximity sensor and Ambient light sensor.
4>Receiver.

Waterproof receiver. Do not touch with hard pin.

5>Front Camera(8MP).

Takes front facing photos.

6>SIM/SD Tray.

Supports Nano SIM and Micro SD card.

7>USER DEFINED KEY.

*When the user first turns on the phone, the keys are set to no
operation by default.

*Users can customize the key settings according to their personal
needs in three ways:Click on Settings > Key Functions, where
they can choose from single-click/double-click/long-press
options. Under each menu, they can select no operation /start
recording /turn on the flashlight /take a screenshot.
8>Display.

6.56"HD+ 720*1612 pixels

9>USB Type-C port and Waterproof Rubber Cover.
10>Microphone.

For talking and voice recording. Do not touch with hard pin.
11>LOUDSPEAKER.

Waterproof speaker.

The speaker volume may become lower after immersion in water
but will recover once dry.

12>Volume Key.

Press to increase/decrease the phone volume.

Press to mute the phone during an incoming call.
13>Fingerprint/Power Key.

Fingerprint sensor.

Long press power key to power phone on/off.

Short press power key to lock/unlock the screen.

14>Main Camera(50MP).

Takes photos and videos.

15>Macro Camera(2MP).

16> Air Pressure Balance Hole.

17>LED.

LED flash light.



GETTING STARTED

Waterproof warning:

1. AGM_H6 is IP68/IP69K/MIL-STD-810H certified.

2.USB and Headphone Jack waterproof rubber cover and SIM/SD
tray waterproof rubber cover must be completely closed to
prevent water damage.

3.f the phone does come in to contact with water, it may affect
the audio for a short period. In this case please dry the phone
using a clean cloth and then allow it to stand and dry naturally for
30 minutes. This should restore the audio to the correct position.
4. Please do not use any other method, hairdryers for example,
other than that listed above to dry your phone as this will affect
the phone performance.

Installing the SIM and Micro SD card:

1.Pull out the SIM card tray with your finger.

2. Place Nano-SIM in inside position.

3. Place Micro SD card in outside position.

4. Make sure that the Nano-SIM and Micro SD card the cut corner
aligned with tray in the correct position as per the diagram
shown above.

NOTE:

1.The AGM_H6 supports dual SIM dual standby but single pass.
This means that you cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.

2. A cutSIM card or any other non-standard cards are not
allowed. Those non-standard cards may not be recognized by the
phone and can damage the tray.

3.*After you insert the card, communication and network
services require support from the operator. Any expenses
incurred for calls, data, and other services will be charged by the
operator corresponding to the card you have chosen.

*Your network usage status and the services you can enjoy
depend on the deployment status of the operator you have
chosenin the local area.



BATTERY AND CHARGING

Note: The AGM_H6 battery is not removable.

Standby time:

1. The AGM_H6 standby time is dependent on different working
environments.

2. AGM_H6 receiving a weak network signal and operating at low
temperature will have a shortened standby time.Screen brightness,
system settings, games, music, video, location services, camera,
Bluetooth, Wi-Fi and applications consume the most battery power.

Charging the Phone:

1. Open the USB Type-C port cover and connect the USB power cable
to the port. Be careful not to use excessive force when plugging the
cable. Any damage caused by attempting to insert the connector
incorrectly is not covered by the warranty.

2. Connect the USB power cable to the charging power adapter.
*AGM_H6 supports CE/CB/FCC/EAC or equivalent certified chargers.
The recommended charger output is 5V/2A.Uncertified equipment
may cause damage to the device or cause batteries to explode.

3. Plug the charger into an AC mains socket.

4. When charging is complete, remove the cable from the device.
*Close the USB port cover on the device.

USB Type-C

Tips:

1. The optimum working temperature for the AGM_H6 is from
0°C~40°C. Charging the phone outside this temperature range will
damage the battery and shorten battery life.

* Please do not charge the Phone under extremely low or high
temperature, Please charge the phone under 5°C~40°C. Otherwise
the battery will be damaged or exploded.

2. Please use the certified charger and cable to ensure maximum
performance and safety.



3. Please note that the battery will still discharge itself even when the
Phone is not in use and switched off. If you plan to not use the unit for
an extended period, you should still charge it a least every two months
to prevent complete power loss and to protect your data.

FREQUENTLY USED FUNCTIONS

Lock/Unlock the screen:
Press the POWER key.
The phone screen will be locked when the phone is not in use.

Unlocking the phone:
Press the POWER key to unlock the screen and slide the screen up to
unlock the phone.

Taking a Screenshot:
Press the POWER key and VOLUME DOWN key at the same time.

Making a call:

1. Touch the phone icon on home screen.

2. Open dial pad and input phone number.

3. Touch the call record icon to check call records.
4. Touch contact icon to check contact menu.

Sending a MSM:

1. Touch the message icon on home screen.

2. Create a new message.

3. At the top of the screen, enter a phone number or select a contact.
Type your message, then send.

Send an email:

1. Touch the Email icon on the Home or All Apps screen.

2. If you have already signed into an Email account during setup, your
email will be synchronized to your device. Otherwise, add an email
address now.

WIFI Connection:
1. Touch the Settings icon to enter Settings menu.
2. Touch the WIFI icon to enable or disable WIFI.

Enabling Data:

1. Touch the Settings icon to enter the Settings menu.
2. Touch the SIM card icon to enable data connection.
3. Disable data connection when not use.



Location Services:

1. Touch Settings icon to enter Settings menu.

2. Touch Location icon to turn on/off location services.

3. Turn off Location Services to save power when not in use.

Adding a Language:

1. Touch the Settings icon to enter Settings menu.

2. Touch the Language icon and select Language.

3. Touch Add icon to choose your language.

4. Press and Hold the language you have chosen and move to top.

Normal Photo/Video:

1. Touch the Camera icon to activate camera menu.

2. Touch the shot icon to take a photo.

3. Touch the switch icon to switch rear and front camera.
4. Touch the view icon to check photo or video history.
5. Touch the video icon to shoot a video.

Macro Photo:

1. Touch the Camera icon to activate camera menu.
2. Touch the Macro mode icon to enter macro mode.
3. Put the phone camera close to object.

4. Touch the shot icon to take a macro photo.

FUNCTIONS SHORTCUT MENU:
1. Pull down from status bar and open notification panel.
2. Press the shortcut icon to activate/ de-activate the functions.



Google apps

Google provides entertainment, social network, and business apps.
You may require a Google Account to access some apps. Refer to
Accounts for more information.

To view more app information, access each apps in the help menu.
Tips:Some apps may not be available or may be labelled differently
depending on the region or service provider.

Chrome
Search for information and browse webpages.

Gmail
Send or receive emails via the Google Gmail service.

Maps
Find your location on the map, search for locations, and view location
information for various Places.

YT Music
Discover, listen to, and share music on your device.

Play Movies & TV
Watch videos stored on your device and download various content to
watch from the Play Store.

Drive
Store your content on the cloud, access it from anywhere, and share it
with others.

Google
Search quickly for items on the Internet or your device.

Play Store
Download third-party apps from the Play Store.

Duo
Video and voice calls over the network.

Google, Google Play, Gmail, Chrome and other marks are
trademarks of Google LLC.



WARNING

At full volume, extended use of the mobile audio player may
damage the user's hearing.

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

This symbol on the device (and any included batteries)
indicates that they should not be disposed of as normal

mmm household garbage. Do not dispose of the device or batteries
as unsorted municipal waste. The device (and any batteries)
should be handed over to a certified collection point for
recycling or proper disposal at the end of their life.

COMPLIANCE
This device complies with the essential requirements and other
provisions contained in Directive 2014/53/EU.

Basicinformation of manufacturer

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAlI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

THIS MANUAL IS FOR REFERENCE ONLY, THE ACTUAL
FUNCTIONS AND PRODUCT MAY BE SLIGHTLY DIFFERENT FROM
THIS MANUAL, PLEASE REFER TO THE ACTUAL PRODUCT.



Kurzanleitung Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir AGM entschieden haben!

Die Funktionen des Produkts und seiner Zubehérteile, die hier
beschrieben sind, sind abhéngig von der Software, dem internen
Speicher des Telefons und den lokalen Netzwerken und kénnen von
den 6rtlichen Netzwerkbetreibern oder Dienstleistern méglicherweise
nicht aktiviert oder eingeschrankt werden. Daher entsprechen die hier
beschriebenen Eigenschaften méglicherweise nicht genau dem
erworbenen Produkt oder seinen Zubehérteilen. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, Informationen oder Spezifikationen in diesem
Handbuch ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu
andern oder anzupassen. Der Hersteller ibernimmt keine
Verantwortung fir die RechtméaRigkeit oder Qualitdt der von Ihnen
méglicherweise Uber dieses Gerat hochgeladenen oder
heruntergeladenen Produkte, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Text, Bilder, Musik, Filme und nicht integrierte Software. Alle
Folgen, die sich aus der Verwendung der oben genannten Produkte
auf diesem Gerat ergeben, liegen in der Verantwortung des
Benutzers.

AGM H6
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BESCHREIBUNG DER FUNKTIONEN

1>3,5-mm-Kopfhérerbuchse und wasserdichte Gummikappe.
2>Seilose.

3>Sensoren.

Optischer Anndherungssensor und Umgebungslichtsensor.
4>Empfanger.

Wasserdichter Empfanger. Nicht mit hartem Stift berihren.
5>Frontkamera (8MP).

Macht Selfies.

6>SIM/SD-Schublade.

Unterstitzt Nano-SIM und Micro-SD-Karte.
7>BENUTZERDEFINIERTE TASTE.

*Die anpassbare Taste ist standardmaBig auf "Kamera 6ffnen”
eingestellt, wenn das Telefon zum ersten Mal eingeschaltet wird.
(lange driicken) Benutzer kénnen die Tasteneinstellungen nach
ihren persénlichen Bedirfnissen anpassen: Klicken Sie auf
Einstellungen > Tastenfunktionen, um zwischen Einzelklick /
Doppelklick / Langklick-Optionen zu wahlen. Beispiel: Im Meni
fur Langklick kann zwischen keiner Aktion / Aufnahme starten /
Taschenlampe einschalten / Screenshot erstellen / Kamera 6ffnen
ausgewahlt werden.

8>Display.

6,56 Zoll HD+ 720*1612 Pixel

9>USB-Typ-C-Anschluss und wasserdichte Gummikappe.
10>Hauptmikrofon

Fir Gesprache und Sprachaufnahmen. Nicht mit hartem Stift
berihren.

11>LAUTSPRECHER.

Wasserdichter Lautsprecher. Die Lautstarke des Lautsprechers
kann nach dem Eintauchen in Wasser geringer werden, erholt
sich jedoch nach dem Trocknen.

12> Lautstérketaste.

Driicken Sie, um die Lautstdrke des Telefons zu erhéhen
/verringern. Driicken Sie, um das Telefon wéahrend eines
eingehenden Anrufs stummzuschalten.
13>Fingerabdruck/Power-Taste.

Fingerabdrucksensor. Lange driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um
das Telefon ein-/auszuschalten. Kurz driicken Sie die Ein-/Aus-
Taste, um den Bildschirm zu sperren/entsperren.
14>Hauptkamera (50MP).

Macht Fotos und Videos.

15>Makrokamera (2MP).

16>Luftdruck-Ausgleichsloch.

17>LED.LED-Taschenlampe.

10



ERSTE SCHRITTE

WASSERDICHTERHINWEIS:

1.AGM_H6 ist IP68/IP69K/MIL-STD-810H zertifiziert.

2.Die USB-wasserdichte Gummikappe und die wasserdichte
Gummikappe des SIM/SD-Fachs mussen vollstandig geschlossen
sein, um Wasserschaden zu verhindern.

3.Wenn das Telefon mit Wasser in Kontakt kommt, kann dies vori
bergehend die Audioqualitat beeintrachtigen. In diesem Fall das
Telefon mit einem sauberen Tuch abtrocknen und dann 30
Minuten lang natirlich trocknen lassen. Dadurch sollte die
Audioqualitat wiederhergestellt werden.

4.Bitte verwenden Sie keine anderen Methoden, wie zum Beispiel
Haartrockner, um Ihr Telefon zu trocknen, da dies die Leistung
des Telefons beeintrachtigen kann.

SIM-Karte und Micro SD-Karte installieren:

1.Ziehen Sie den SIM-Kartenhalter mit Ihrem Finger heraus.
2.Legen Sie die Nano-SIM in die Innenausrichtung.

3.Legen Sie die Micro SD-Karte in die AuBenausrichtung.
4.Stellen Sie sicher, dass die Ecke mit Schnitt der Nano-SIM-Karte
und der Micro SD-Karte mit dem Fach in der richtigen Position
gemaB dem oben gezeigten Diagramm ausgerichtet ist.
HINWEIS:

1.Das AGM_H6 unterstiitzt Dual-SIM-Dual-Standby, aber nur
einen gleichzeitig. Das bedeutet, dass Sie beide SIM-Karten nicht
gleichzeitig fur Anrufe oder Datendienste verwenden kénnen.
2.Eine zugeschnittene SIM-Karte oder andere nicht
standardmaBige Karten sind nicht zuldssig. Solche nicht
standardmaBigen Karten kénnen vom Telefon nicht erkannt
werden und den Kartenhalter beschadigen.

3.*Nach dem Einsetzen der Karte erfordern Kommunikations-
und Netzwerkdienste Unterstiitzung vom Betreiber. Die Kosten fii
r Anrufe, Daten und andere Dienste werden vom Betreiber gemaB
dervon lhnen gewéhlten Karte berechnet.

*Ihr Netzwerk-Nutzungsstatus und die Dienste, die Sie nutzen
kénnen, hangen vom Bereitstellungsstatus des von Ihnen
gewdhlten Betreibers in der lokalen Region ab.

1



AKKU UND LADEN

Hinweis: Der Akku des AGM_HG6 ist nicht austauschbar.
Standby-Zeit:

1.Die Standby-Zeit des AGM_H6 hangt von verschiedenen
Arbeitsumgebungen ab.

2.Wenn das AGM_H6 ein schwaches Netzwerksignal empfangt und bei
niedriger Temperatur arbeitet, verkirzt sich die Standby-Zeit.
Bildschirmhelligkeit, Systemeinstellungen, Spiele, Musik, Videos,
Ortungsdienste, Kamera, Bluetooth, WLAN und Anwendungen
verbrauchen die meiste Akkuleistung.

Aufladen des Telefons:

1.0ffnen Sie die Abdeckung des USB-Typ-C-Anschlusses und schlieRen Sie
das USB-Stromkabel an den Anschluss an. Achten Sie darauf, beim
Einstecken des Kabels keine (iberméaRige Kraft zu verwenden. Schaden, die
durch den Versuch verursacht werden, den Stecker falsch einzusetzen, sind
nicht durch die Garantie abgedeckt.

2.SchlieRen Sie das USB-Stromkabel an den Ladestecker an. *AGM_H6
unterstlitzt CE/CB/FCC/EAC-zertifizierte oder gleichwertige Ladegerate.
Die empfohlene Ausgangsleistung des Ladegerats betragt 5V/2A. Nicht
zertifizierte Gerate kénnen das Geréat beschadigen oder Batterien zum
Explodieren bringen.

3.Stecken Sie den Ladestecker in eine Netzsteckdose.

4.Nach Abschluss des Ladevorgangs entfernen Sie das Kabel vom
Gerat.

*SchlieBen Sie die Abdeckung des USB-Anschlusses am Gerat.

P

P USB Type-C

Hinweise:

1.Die optimale Betriebstemperatur fiir das AGM_H6 liegt zwischen 0 °C
und 40 °C. Das Aufladen des Pads auBerhalb dieses Temperaturbereichs
fiihrt zu Schaden an der Batterie und verkiirzt die Batterielebensdauer.
*Bitte laden Sie das Telefon nicht bei extrem niedrigen oder hohen
Temperaturen auf. Bitte laden Sie das Telefon bei 5 °C bis 40 °C auf.
Andernfalls wird die Batterie beschédigt oder explodiert.

2.Verwenden Sie bitte das zertifizierte Ladegerat und Kabel, um
maximale Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten.
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3.Bitte beachten Sie, dass sich die Batterie selbst entladt, auch wenn
das Telefon nicht in Benutzung ist und ausgeschaltet ist. Wenn Sie
planen, das Gerét tiber einen langeren Zeitraum nicht zu nutzen,
sollten Sie es mindestens alle zwei Monate aufladen, um einen
vollstandigen Stromverlust zu verhindern und Ihre Daten zu schiitzen.

HAUFIG VERWENDETE FUNKTIONEN

Bildschirm sperren/entsperren:

Driicken Sie die POWER-Taste.

Der Bildschirm des Telefons wird gesperrt, wenn das Telefon nicht in
Benutzung ist.

Telefon entsperren:
Driicken Sie die POWER-Taste, um den Bildschirm zu entsperren, und
schieben Sie den Bildschirm nach oben, um das Telefon zu entsperren.

Screenshot erstellen:
Driicken Sie gleichzeitig die POWER-Taste und die LEISER-Taste.

Einen Anruf tatigen:

1.Bertihren Sie das Telefon-Symbol auf dem Startbildschirm.

2.0ffnen Sie das Nummernfeld und geben Sie die Telefonnummer ein.
3.Beriihren Sie das Anrufaufzeichnungs-Symbol, um
Anrufaufzeichnungen zu tberpriifen.

4.Beriihren Sie das Kontaktsymbol, um das Kontaktmenti zu tGberpri
fen.

Eine Nachricht senden:

1.Bertihren Sie das Nachrichten-Symbol auf dem Startbildschirm.
2.Erstellen Sie eine neue Nachricht.

3.Geben Sie oben auf dem Bildschirm eine Telefonnummer ein oder
wahlen Sie einen Kontakt aus. Geben Sie Ihre Nachricht ein und
senden Sie sie dann ab.

E-Mail senden:

1.Beriihren Sie das E-Mail-Symbol auf dem Startbildschirm oder im
Menti "Alle Apps".

2.Wenn Sie sich wéhrend der Einrichtung bereits in ein E-Mail-Konto
angemeldet haben, werden lhre E-Mails mit lhrem Gerat
synchronisiert. Andernfalls fiigen Sie jetzt eine E-Mail-Adresse hinzu.

WLAN-Verbindung:

1.Bertihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsment zu
offnen.

2.Beriihren Sie das WLAN-Symbol, um WLAN ein- oder auszuschalten.

13



Datenverbindung aktivieren:

1.Bertihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmeni zu
offnen.

2.Bertihren Sie das SIM-Kartensymbol, um die Datenverbindung zu
aktivieren.

3.Deaktivieren Sie die Datenverbindung, wenn sie nicht verwendet
wird.

Ortungsdienste:

1.Bertihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmeni zu
offnen.

2.Bertihren Sie das Ortungssymbol, um Ortungsdienste ein- oder
auszuschalten.

3.Schalten Sie die Ortungsdienste aus, um Strom zu sparen, wenn sie
nicht verwendet werden.

Hinzufiigen einer Sprache:

1.Bertihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmeni zu
offnen.

2.Bertihren Sie das Sprachsymbol und wahlen Sie die Sprache aus.
3.Bertihren Sie das Hinzuftigen-Symbol, um lhre Sprache auszuwahlen.
4.Driicken und halten Sie die von lhnen gewahlte Sprache gedriickt
und verschieben Sie sie nach oben.

Normales Foto/Video:

1.Bertihren Sie das Kamera-Symbol, um das Kameramendi zu aktivieren.
2.Bertihren Sie das Aufnahme-Symbol, um ein Foto aufzunehmen.
3.Beriihren Sie das Schalter-Symbol, um zwischen Haupt- und
Frontkamera zu wechseln.

4.Beriihren Sie das Ansichts-Symbol, um Foto- oder Videoverlauf zu @i
berprifen.

5.Beriihren Sie das Video-Symbol, um ein Video aufzunehmen.

Makrofoto:

1.Bertihren Sie das Kamera-Symbol, um das Kameramen zu aktivieren.
2.Bertihren Sie das Makro-Modus-Symbol, um in den Makro-Modus zu
wechseln.

3.Halten Sie das Handy in der N&he des Objekts.

4.Beriihren Sie das Aufnahme-Symbol, um ein Makrofoto
aufzunehmen.

FUNKTIONSKURZMENU:

1.Ziehen Sie die Statusleiste nach unten und éffnen Sie das
Benachrichtigungsfeld.

2.Bertihren Sie das Verkniipfungssymbol, um die Funktionen zu
aktivieren/deaktivieren.

14



Google apps

Google bietet Unterhaltung, soziale Netzwerke und Unternehmen
Apps. Fiir den Zugriff auf einige Apps benétigen Sie méglicherweise
ein Google-Konto. Weitere Informationen finden Sie unter Konten. Um
weitere App-Informationen anzuzeigen, rufen Sie die einzelnen Apps
in der Hilfe auf Speisekarte. Tipps:Einige Apps sind méglicherweise
nicht verfigbar oder mit einem Label versehen unterschiedlich je nach
Region oder Dienstanbieter.

Chrome
Suchen Sie nach Informationen und durchsuchen Sie Webseiten.

Gmail
Senden oder empfangen Sie E-Mails liber den Google Gmail-Dienst.

Maps
Finden Sie lhren Standort auf der Karte, suchen Sie nach Standorten
und sehen Sie sich an Standortinformationen fiir verschiedene Orte.

YT Music
Entdecken, héren und teilen Sie Musik auf lhrem Gerat.

Filme & Serien Spielen
Sehen Sie sich auf Inrem Gerét gespeicherte Videos an und laden Sie
verschiedene herunter Inhalte aus dem Play Store anzusehen.

Fahrt
Speichern Sie Ihre Inhalte in der Cloud, greifen Sie von Uiberall darauf
zu und teile es mit anderen.

Google
Suchen Sie schnell nach Elementen im Internet oder auf Ihrem Gerat.

Play Store
Laden Sie Apps von Drittanbietern aus dem Play Store herunter.

Duo
Video- und Sprachanrufe tiber das Netzwerk.

Google, Google Play, Gmail, Chrome und andere Marken sind
Marken von Google LLC.



WARNUNG

Bei voller Lautstarke kann die langfristige Verwendung des
mobilen Audioplayers das Gehor des Benutzers schadigen.

ENTSORGUNGS- UND RECYCLING-INFORMATIONEN

Dieses Symbol auf dem Geréat (und den enthaltenen
Batterien) weist darauf hin, dass sie nicht als normaler

mmm Haushaltsmill entsorgt werden sollten. Entsorgen Sie das
Gerét oder die Batterien nicht als unsortierten kommunalen
Abfall. Das Gerat (und alle Batterien) sollten am Ende ihrer
Lebensdauer an eine zertifizierte Sammelstelle fiir Recycling
oder ordnungsgemaBe Entsorgung bergeben werden.

KONFORMITAT
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und
anderen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU.

Grundlegende Infor i zum Hersteller

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

DIESES HANDBUCH DIENT NUR ZUR REFERENZ, DIE
TATSACHLICHEN FUNKTIONEN UND PRODUKTE KONNEN VON
DIESEM HANDBUCH LEICHT ABWEICHEN, BITTE BEZIEHEN SIE
SICH AUF DAS TATSACHLICHE PRODUKT.



Las caracteristicas del producto y sus accesorios descritos aqui
dependen del software, la memoria interna del teléfono y las
redes locales, y pueden no estar activadas o estar limitadas por
los operadores o proveedores de servicios locales. Por lo tanto,
las descripciones aqui pueden no coincidir exactamente con el
producto o sus accesorios adquiridos.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar o modificar
cualquier informacion o especificacion contenida en este manual
sin previo aviso u obligacion. El fabricante no se hace
responsable de la legitimidad o calidad de los productos que
pueda cargar o descargar a través de este dispositivo, incluidos,
entre otros, texto, imagenes, musica, peliculas y software no
integral.

Cualquier consecuencia que surja del uso de los productos
mencionados en este dispositivo es responsabilidad del usuario.
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DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES

1>Conector de auriculares de 3,5 mm y cubierta de goma
impermeable.

2>Agujero para cuerda.

3>Sensores.

Sensor 6ptico de proximidad y sensor de luz ambiental.
4>Altavoz.

Altavoz impermeable. No tocar con un objeto punzante.
5>Camara frontal (8 MP).

Realiza fotos frontales.

6>Bandeja de SIM/SD.

Compatible con tarjeta Nano SIM y Micro SD.

7>TECLA DEFINIDA POR EL USUARIO.

*La tecla personalizable esta configurada de manera
predeterminada para "Abrir cAmara” cuando el teléfono se
enciende por primera vez. (mantener presionada) Los usuarios
pueden personalizar la configuracion de la tecla segln sus
necesidades personales: Haga clic en Configuracion > Funciones
de teclas, y podra elegir entre opciones de clic inico / doble clic /
mantencion. Ejemplo: Bajo el mend de mantencion, puede
seleccionar ninguna operacién / iniciar grabacién / encender la
linterna / tomar una captura de pantalla / abrir la camara.
8>Pantalla.

Pantalla HD+ de 6,56 pulgadas con resolucion de 720*1612
pixeles.

9>Puerto USB Tipo-Cy cubierta de goma impermeable.
10>Micréfono.

Para hablary grabar voz. No toque con un alfiler duro.
11>ALTAVOZ. Altavoz impermeable.

El volumen del altavoz puede disminuir después de sumergirse
en agua, pero se recuperara unavez que esté seco.

12>Tecla de volumen.

Presiona para aumentar/disminuir el volumen del teléfono.
Presiona parasilenciar el teléfono durante una llamada entrante.
13>Tecla de huella dactilar/Encendido.

Sensor de huella dactilar.

Mantén presionada la tecla de encendido para encender/apagar
el teléfono. Presiona brevemente la tecla de encendido para
bloquear/desbloquear la pantalla.

14>Camara principal (50 MP).

Toma fotos y videos.

15>Camara macro (2 MP).

16>Agujero de equilibrio de presion de aire.

17>LED. Linterna de flash LED.
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PRIMEROS PASOS

ADVERTENCIA DE IMPERMEABILIDAD:

1.El AGM_H6 esta certificado como IP68/IP69K/MIL-STD-810H.
2.Lacubiertade gomaimpermeable del USBy la cubierta de
gomaimpermeable de la bandeja SIM/SD deben estar
completamente cerradas para evitar dafios por agua.

3.Si el teléfono entra en contacto con agua, podria afectar el
audio durante un corto periodo de tiempo. En este caso, seque el
teléfono con un pafo limpio y luego déjelo reposary secar
naturalmente durante 30 minutos. Esto deberia restaurar el audio
asu posicion correcta.

4.Por favor, no utilice ningiin otro método, como secadores de
cabello por ejemplo, que no esté listado arriba para secar su telé
fono, ya que esto afectara el rendimiento del teléfono.

Instalacién de la tarjeta SIM y la tarjeta Micro SD:

1.Saque la bandeja de la tarjeta SIM con el dedo.

2.Coloque la Nano-SIM en la posicién interior.

3.Coloque la tarjeta Micro SD en la posicion exterior.
4.Aseglrese de que la esquina cortada de la Nano-SIM y la tarjeta
Micro SD estén alineadas con la bandeja en la posicion correcta
segun el diagrama mostrado arriba.

NOTA:

1.El AGM_H6 admite doble SIM en espera dual, pero un solo paso.
Esto significa que no puede usar ambas tarjetas SIM para
llamadas o servicios de datos simultaneamente.

2.No se permiten tarjetas SIM recortadas u otras tarjetas no esta
ndar. Esas tarjetas no estandar pueden no ser reconocidas por el
teléfono y pueden dafar la bandeja.

3.*Después de insertar la tarjeta, las comunicacionesy los
servicios de red requieren el respaldo del operador. Cualquier
gasto incurrido en llamadas, datos y otros servicios sera cargado
por el operador correspondiente a la tarjeta que haya elegido.
*Su estado de uso de lared y los servicios que puede disfrutar
dependen del estado de implementacion del operador que haya
elegido en el area local.
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BATERIA Y CARGA

Nota: La bateria del AGM_H6 no es extraible.

Tiempo en espera:

1.El tiempo en espera del AGM_H6 depende de diferentes entornos de
trabajo.

2.El AGM_H6 que recibe una sefal de red débil y funciona a baja
temperatura tendra un tiempo en espera mas corto. El brillo de la
pantalla, las configuraciones del sistema, los juegos, la musica, el video,
los servicios de ubicacion, la cdmara, el Bluetooth, el Wi-Fi y las
aplicaciones consumen la mayor cantidad de energia de la bateria.

Carga del teléfono:

1.Abre la tapa del puerto USB Tipo-C y conecta el cable de alimentacid
n USB al puerto. Ten cuidado de no usar fuerza excesiva al enchufar el
cable. Cualquier dafo causado al intentar insertar incorrectamente el
conector no esta cubierto por la garantia.

2.Conecta el cable de alimentacion USB al adaptador de corriente de
carga. *AGM_H6 admite cargadores certificados CE/CB/FCC/EAC o
equivalentes. La salida recomendada del cargador es de 5V/2A.

El equipo no certificado puede dafiar el dispositivo o hacer que las
baterias exploten.

3.Enchufa el cargador en un enchufe de corriente alterna.

4.Cuando la carga esté completa, retira el cable del dispositivo.
*Cierra la tapa del puerto USB en el dispositivo.

USB Type-C

Consejos:

1.La temperatura de trabajo 6ptima para el AGM_H6 es de 0 °C a 40 °C.
Cargar la tableta fuera de este rango de temperatura dafiara la bateria
y acortara su vida util.

*Por favor, no cargue el teléfono a temperaturas extremadamente
bajas o altas. Cargue el teléfono entre 5 °C y 40 °C. De lo contrario, la
bateria podria dafarse o explotar.

2.Utilice el cargador y cable certificados para garantizar el maximo
rendimiento y seguridad.
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3.Tenga en cuenta que la bateria se descargara incluso cuando el telé
fono no esté en uso y esté apagado. Si planea no utilizar la unidad
durante un periodo prolongado, debe cargarla al menos cada dos
meses para evitar la pérdida total de energia y proteger sus datos.

FUNCIONES DE USO FRECUENTE

Bloquear/Desbloquear la pantalla:

Presiona la tecla POWER.

La pantalla del teléfono se bloqueara cuando el teléfono no esté en
uso.

Desbloquear el teléfono:
Presiona la tecla POWER para desbloquear la pantalla y desliza la
pantalla hacia arriba para desbloquear el teléfono.

Cap una cap de 11

Presiona simultaneamente la tecla POWER y la tecla BAJAR VOLUMEN.

Realizar una llamada:

1.Toca el icono de teléfono en la pantalla de inicio.

2.Abre el teclado numérico e ingresa el nimero de teléfono.

3.Toca el icono de registro de llamadas para verificar los registros de
llamadas.

4.Toca el icono de contactos para verificar el ment de contactos.

Enviar un mensaje:

1.Toca el icono de mensajes en la pantalla de inicio.

2.Crea un mensaje nuevo.

3.En la parte superior de la pantalla, ingresa un nimero de teléfono o
selecciona un contacto. Escribe tu mensaje y luego envialo.

Enviar un correo electrénico:

1.Toca el icono de Correo electrénico en la pantalla de Inicio o en el
men( "Todas las aplicaciones”.

2.Siya has iniciado sesion en una cuenta de correo electronico durante
la configuracion, tus correos electrénicos se sincronizaran con tu
dispositivo. De lo contrario, agrega una direccion de correo electronico
ahora.

Conexién WIFI:

1.Toca el icono de Configuracion para entrar en el ment de
Configuracion.

2.Toca el icono de WIFI para habilitar o deshabilitar el WIFI.
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Habilitar los datos:

1.Toca el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracion.

2.Toca el icono de la tarjeta SIM para habilitar la conexion de datos.
3.Deshabilita la conexion de datos cuando no la uses.

Servicios de ubicacion:

1.Toca el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracion.

2.Toca el icono de Ubicacion para activar/desactivar los servicios de
ubicacion.

3.Desactiva los Servicios de ubicacion para ahorrar energia cuando no
los uses.

Agregar un idioma:

1.Toca el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracion.

2.Toca el icono de Idioma y selecciona el idioma.

3.Toca el icono de Agregar para elegir tu idioma.

4.Mantén presionado el idioma que hayas elegido y muévelo hacia
arriba.

Foto/Video normal:

1.Toca el icono de la Camara para activar el ment de la camara.
2.Toca el icono de captura para tomar una foto.

3.Toca el icono de cambio para alternar entre la camara trasera y
frontal.

4.Toca el icono de vista para revisar el historial de fotos o videos.
5.Toca el icono de video para grabar un video.

Foto macro:

1.Toca el icono de la Camara para activar el ment de la camara.
2.Toca el icono de modo Macro para ingresar al modo macro.
3.Acerca la camara del teléfono al objeto.

4.Toca el icono de captura para tomar una foto macro.

MENU DE ACCESOS DIRECTOS A FUNCIONES:

1.Desliza hacia abajo desde la barra de estado y abre el panel de
notificaciones.

2.Presiona el icono de acceso directo para activar/desactivar las
funciones.
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Google apps

Google proporciona entretenimiento, social la red, y negocio
aplicaciones Ti mayo requieren una cuenta de Google para acceder a
algunas aplicaciones. Consulte Cuentas para obtener mas informacion.
A vista mas aplicacion informacion, acceso cada aplicaciones en la
ayuda menu. Consejos:Algunos aplicaciones mayo no ser disponible o
mayo ser etiquetado diferentemente dependiente en la regién o el
proveedor de servicios.

Chrome
Busqueda por informacion y navegar paginas web.

Gmail
Enviar o recibir correos electronicos a través de la google gmail
Servicio.

Maps
Encontrar su ubicacion en la mapa, bisqueda por ubicaciones, y vista
ubicacién informacion para varios lugares.

YT Music
Descubrir, escuchar a, y Cuota musica en tu dispositivo.

Play Movies & TV
Reloj videos almacenado en su dispositivo y descargar varios
contenido a reloj de la Play Store.

Drive
Tienda su contenido en la nube, acceso eso de en cualquier sitio, y

Cuota esocon otros.

Google
Busqueda rapidamente para articulos en La Internet o su dispositivo.

Play Store
Descargar tercero aplicaciones de la Tocar Tienda.

Duo
Video y llamadas de voz la red.

Google, Google Tocar, gmail, Cromo y otro marcas son marcas
registradas de Google LLC.
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ADVERTENCIA

A volumen maximo, el uso prolongado del reproductor de
audio movil puede dafiar la audicion del usuario.

INFORMACION SOBRE ELIMINACION Y RECICLAJE

Este simbolo en el dispositivo (y en cualquier bateria incluida)
E indica que no deben desecharse como basura doméstica
‘— normal. No deseche el dispositivo ni las baterias como
residuos municipales no clasificados. El dispositivo (y
cualquier bateria) debe entregarse en un punto de recogida
certificado para su reciclaje o eliminacion adecuada al final
de su vida util.

CUMPLIMIENTO
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones contenidas en la Directiva 2014/53/UE.

Informacién basica del fabricante

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

ESTE MANUAL ES SOLO PARA REFERENCIA, LAS FUNCIONES Y

PRODUCTOS REALES PUEDEN SER LIGERAMENTE DIFERENTES DE
ESTE MANUAL, POR FAVOR CONSULTE EL PRODUCTO REAL.
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Les fonctionnalités du produit et de ses accessoires décrites ici dé
pendent du logiciel, de la mémoire interne du téléphone et des ré
seaux locaux, et peuvent ne pas étre activées ou étre limitées par
les opérateurs de réseau locaux ou les fournisseurs de services.
Par conséquent, les descriptions ici peuvent ne pas correspondre
exactement au produit acheté ou a ses accessoires.

Le fabricant se réserve le droit de changer ou de modifier toutes
les informations ou spécifications contenues dans ce manuel
sans préavis ni obligation. Le fabricant n'est pas responsable de
la légitimité ou de la qualité des produits que vous pouvez télé
charger ou télécharger via cet appareil, y compris, mais sans s'y
limiter, le texte, les images, la musique, les films et les logiciels
non intégrés.

Toutes les conséquences découlant de I'utilisation des produits
mentionnés sur cet appareil relévent de la responsabilité de

IS

oun

S
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DESCRIPTION DES FONCTIONS

1>Prise casque 3,5 mm et couverture en caoutchoucimpermé
able.
2>Trou pour cordon.
3>Capteurs.
Capteur de proximité optique et capteur de lumiére ambiante.
4>Haut-parleur.
Haut-parleur imperméable. Ne pas toucher avec une épingle dure.
5>Caméra frontale (8 MP).
Prend des photos en face avant.
6>Tiroir SIM/SD.
Prend en charge la carte Nano SIM et la carte Micro SD.
7>TOUCHE DEFINIE PAR L'UTILISATEUR.
*La touche personnalisable est réglée par défaut sur "Ouvrir
I'appareil photo” lorsque le téléphone est allumé pour la premiére
fois. (appui long) Les utilisateurs peuvent personnaliser les
parametres de la touche en fonction de leurs besoins personnels :
Cliquez sur Paramétres > Fonctions des touches, vous pouvez
choisir parmi les options clic simple / double clic / appui long.
Exemple : Sous le menu d'appuilong, vous pouvez sélectionner
aucune opération / démarrer I'enregistrement / allumer la lampe
de poche/ prendre une capture d'écran / ouvrir I'appareil photo.
8>Ecran.
Ecran HD+ de 6,56 pouces avec une résolution de 720*1612 pixels.
9>Port USB de type C et couverture en caoutchouc impermé
able.
10>Microphone
Pour parler et enregistrer la voix. Ne touchez pas avec une épingle
dure.
11>HAUT-PARLEUR.
Haut-parleur imperméable. Le volume du haut-parleur peut
diminuer aprés immersion dans I'eau, mais il se rétablira une fois
sec.
12>Touche de volume.
Appuyez pour augmenter/diminuer le volume du téléphone.
Appuyez pour mettre en sourdine le téléphone pendant un appel
entrant.
13>Touche d'empreinte/d‘alimentation.
Capteur d’empreintes digitales. Appuyez longuement sur la
touche d'alimentation pour allumer/éteindre le téléphone.
Appuyez briévement sur la touche d'alimentation pour
verrouiller/déverrouiller I'écran.
14>Caméra principale (50 MP).
Prend des photos et des vidéos.
15>Caméra macro (2 MP).
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16>Trou d'équilibrage de pression d"air.
17>LED. Flash LED.

DEMARRAGE

AVERTISSEMENT D'ETANCHEITE :

1.L'AGM_H6 est certifié IP68/IP69K/MIL-STD-810H.

2.Le cache en caoutchouc étanche du port USB et le cache en
caoutchouc étanche du tiroir SIM/SD doivent étre complétement
fermés pour éviter les dommages causés par I'eau.

3.Sile téléphone entre en contact avec de I'eau, cela pourrait
affecter I'audio pendant une courte période. Dans ce cas, séchez
le téléphone avec un chiffon propre, puis laissez-le reposer et sé
cher naturellement pendant 30 minutes. Cela devrait rétablir
I'audio a la position correcte.

4.Veuillez ne pas utiliser d'autres méthodes, comme des séche-
cheveux par exemple, pour sécher votre téléphone, car cela
affectera les performances du téléphone.

N\

Installation de la carte SIM et de la carte Micro SD :
1.Sortez le tiroir de la carte SIM avec votre doigt.
2.Placez la Nano-SIM dans la position intérieure.
3.Placez la carte Micro SD dans la position extérieure.
4.Assurez-vous que le coin coupé de la Nano-SIM et de la carte
Micro SD soit aligné avec le tiroir dans la position correcte selon
le schéma indiqué ci-dessus.
REMARQUE :
1.L'AGM_H6 prend en charge le double SIM en veille mais pas le
double passage. Cela signifie que vous ne pouvez pas utiliser
simultanément les deux cartes SIM pour les appels ou les services
de données.
2.Une carte SIM découpée ou toute autre carte non standard n'est
pas autorisée. Ces cartes non standard risquent de ne pas étre
reconnues par le téléphone et peuvent endommager le plateau.
3.*Apres l'insertion de la carte, les services de communication et
de réseau nécessitent le soutien de I'opérateur. Tous les frais
engagés pour les appels, les données et autres services seront
facturés par I'opérateur correspondant a la carte que vous avez
choisie.
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*Votre statut d'utilisation du réseau et les services que vous
pouvez utiliser dépendent de I'état de déploiement de I'opérateur
que vous avez choisi dans la région locale.

BATTERIE ET CHARGE

Remarque : La batterie de I'AGM_H6 n'est pas amovible.

Temps de veille :

1.Le temps de veille de 'AGM_H6 dépend de différents
environnements de travail.

2.L'AGM_H6 recevant un signal réseau faible et fonctionnant a basse
température aura un temps de veille réduit. La luminosité de I'écran,
les paramétres du systéme, les jeux, la musique, la vidéo, les services
de localisation, |'appareil photo, le Bluetooth, le Wi-Fi et les
applications consomment le plus d'énergie de la batterie.

Chargement du téléphone :

1.0uvrez le couvercle du port USB Type-C et connectez le cable
d'alimentation USB au port. Faites attention a ne pas utiliser une force
excessive lorsque vous branchez le cable. Tout dommage causé en
essayant d'insérer incorrectement le connecteur n'est pas couvert par
la garantie.

2.Connectez le cable d'alimentation USB a I'adaptateur secteur de
charge. *L'AGM_H6 prend en charge les chargeurs certifiés
CE/CB/FCC/EAC ou équivalents. La sortie recommandée du chargeur
est de 5V/2A. Un équipement non certifié peut endommager I'appareil
ou provoquer |'explosion des batteries.

3.Branchez le chargeur dans une prise secteur AC.

4.Lorsque la charge est terminée, retirez le cable de I'appareil.
*Refermez le couvercle du port USB sur I'appareil.

USB Type-C

Conseils :

1.La température de fonctionnement optimale pour I'AGM_H6 est de 0
°C a 40 °C. Charger la tablette en dehors de cette plage de tempé
rature endommagera la batterie et réduira sa durée de vie.
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*Veuillez ne pas charger le téléphone a des températures extrémement
basses ou élevées. Chargez le téléphone entre 5 °C et 40 °C. Sinon, la
batterie pourrait étre endommagée ou exploser.

2.Utilisez le chargeur et le cable certifiés pour garantir des
performances et une sécurité maximales.

3.Veuillez noter que la batterie se déchargera méme lorsque le télé
phone n'est pas utilisé et est éteint. Si vous prévoyez de ne pas utiliser
I'unité pendant une période prolongée, vous devriez quand méme la
recharger au moins tous les deux mois pour éviter une perte totale d'é
nergie et protéger vos données.

FONCTIONS FREQUEMMENT UTILISEES

Verrouiller/Déverrouiller I'écran :
Appuyez sur la touche POWER. L'écran du téléphone se verrouillera
lorsque le téléphone n'est pas utilisé.

Déverrouillage du téléphone :
Appuyez sur la touche POWER pour déverrouiller I'écran et faites
glisser I'écran vers le haut pour déverrouiller le téléphone.

Capturer une capture d'écran :
Appuyez simultanément sur la touche POWER et la touche VOLUME
BAS.

Passer un appel :

1.Touchez I'icone du téléphone sur I'écran d'accueil.

2.0uvrez le clavier numérique et saisissez le numéro de téléphone.
3.Touchez I'icéne des enregistrements d'appels pour vérifier les
historiques d'appels.

4.Touchez I'icone des contacts pour vérifier le menu des contacts.

Envoyer un SMS :

1.Touchez I'icone des messages sur I'écran d'accueil.

2.Créez un nouveau message.

3.En haut de I'écran, saisissez un numéro de téléphone ou sélectionnez
un contact. Saisissez votre message, puis envoyez-le.

Envoyer un e-mail :

1.Touchez I'icone Courrier électronique sur I'écran d'accueil ou dans le
menu "Toutes les applications”.

2.Si vous vous étes déja connecté a un compte de messagerie é
lectronique lors de la configuration, vos e-mails seront synchronisés
sur votre appareil. Sinon, ajoutez une adresse e-mail maintenant.
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Connexion WIFI :
1.Touchez I'icbne Paramétres pour accéder au menu Paramétres.
2.Touchez I'icone WIFI pour activer ou désactiver le WIFI.

Activer les données :

1.Touchez I'icone Parameétres pour entrer dans le menu Parametres.

2.Touchez l'icéne de la carte SIM pour activer la connexion de données.
3.Désactivez la connexion de données lorsque vous ne |'utilisez pas.

Services de localisation :

1.Touchez I'icéne Paramétres pour entrer dans le menu Paramétres.
2.Touchez I'icéne de la localisation pour activer/désactiver les services de
localisation.

3.Désactivez les services de localisation pour économiser de I'énergie

lorsque vous ne les utilisez pas. Ajout d'une langue :

1.Touchez I'icéne Paramétres pour entrer dans le menu Paramétres.
2.Touchez l'icone de la langue et sélectionnez la langue.

3.Touchez I'icéne d'ajout pour choisir votre langue.

4.Maintenez la langue que vous avez choisie enfoncée et déplacez-la
vers le haut.

Photo/Vidéo normale :

1.Touchez I'icdne Appareil photo pour activer le menu de I'appareil photo.
2.Touchez I'icéne de prise de vue pour prendre une photo.

3.Touchez I'icéne de commutation pour passer de I'appareil photo arriére a
I'appareil photo frontal.

4.Touchez l'icéne de visualisation pour vérifier I'historique des photos ou
vidéos.

5.Touchez I'icone vidéo pour enregistrer une vidéo.

Photo macro :

1.Touchez I'icéne Appareil photo pour activer le menu de I'appareil photo.
2.Touchez I'icdne du mode macro pour entrer en mode macro.
3.Approchez 'appareil photo du téléphone de I'objet.

4.Touchez I'icone de prise de vue pour prendre une photo macro.

MENU DE RACCOURCIS DES FONCTIONS :

1.Faites glisser vers le bas depuis la barre d'état et ouvrez le panneau
de notifications.

2.Appuyez sur 'icéne de raccourci pour activer/désactiver les fonctions.
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Google apps

Google fournit des applications de divertissement, de réseau social et
d'entreprise. Vous pouvez avoir besoin d'un compte Google pour
accéder a certaines applications. Reportez-vous a Comptes pour plus
d'informations. Pour afficher plus d'informations sur les applications,
accédez a chaque application dans le menu d'aide.

Conseils : Certaines applications peuvent ne pas étre disponibles ou
étre étiquetées difféeremment selon la région ou le fournisseur de
services.

Chrome
Rechercher des informations et parcourir des pages Web.

Gmail
Envoyez ou recevez des e-mails via le service Google gmail.

Maps
Trouver votre emplacement sur la carte, rechercher des emplacements
et afficher les informations de localisation pour divers lieux.

YT Musique
Découvrez, écoutez et partagez de la musique sur votre appareil.

Lecture de Films/Séries
Regarder des vidéos stockées sur votre appareil et télécharger divers
contenus a regarder depuis le Play Store.

Drive
Stockez votre contenu sur le cloud, accédez-y de n'importe ol et

partagezle avec d'autres.

Google
Rechercher rapidement des éléments sur Internet ou sur votre appareil.

Play Store
Télécharger des applications tierces a partir du Play Store.

Duo
Appels vidéo et vocaux sur le réseau.

Google, Google Play, Gmail, Chrome et d'autres marques sont des
marques déposées de Google LLC.
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AVERTISSEMENT

A volume maximal, une utilisation prolongée du lecteur
audio mobile peut endommager I'ouie de I'utilisateur.

INFORMATIONS DE MISE AU REBUT ET DE RECYCLAGE

qu'ils ne doivent pas étre jetés comme des déchets ménagers
normaux. Ne jetez pas |'appareil ni les piles comme des dé
chets municipaux non triés. L'appareil (et toutes les piles)
doivent étre remis a un point de collecte certifié pour le
recyclage ou I'élimination appropriée en fin de vie.

E Ce symbole sur I'appareil (et toutes les piles incluses) indique
L |

CONFORMITE
Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions de la Directive 2014/53/UE.

Informations de base du fabricant

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

CE MANUEL EST UNIQUEMENT POUR REFERENCE, LES
FONCTIONS ET LE PRODUIT REEL PEUVENT ETRE LEGEREMENT
DIFFERENTS DE CE MANUEL, VEUILLEZ VOUS REFERER AU
PRODUIT REEL.
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As caracteristicas do produto e de seus acessorios descritos aqui
dependem do software, da memoria interna do telefone e das redes
locais, e podem néo estar ativadas ou podem ser limitadas pelos
operadores de rede local ou pelos provedores de servigos. Portanto, as
descrigdes aqui podem néo corresponder exatamente ao produto
adquirido ou aos seus acessorios.

O fabricante reserva-se o direito de alterar ou modificar qualquer
informacéo ou especificacao contida neste manual sem aviso prévio
ou obrigagdo. O fabricante nao é responsavel pela legitimidade ou
qualidade de quaisquer produtos que vocé possa carregar ou baixar
por meio deste dispositivo, incluindo, mas nao se limitando a texto,
imagens, musica, filmes e software nao integrado.

Quaisquer consequéncias decorrentes do uso dos produtos
mencionados neste dispositivo sdo de responsabilidade do usuario.

IS
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S
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DESCRIGAO DAS FUNGOES

1>Entrada de fone de ouvido de 3,5 mm e capa de borracha a
prova d'agua.

2>Buraco para corda.

3>Sensores.

Sensor optico de proximidade e sensor de luz ambiente.

4> Alto-falante.

Alto-falante a prova d'agua. N&o toque com pino duro.
5>Camera frontal (8 MP).

Tira fotos de frente.

6>Gaveta de SIM/SD.

Suporta cartdo Nano SIM e cartdo Micro SD.

7>TECLA DEFINIDA PELO USUARIO.

*A tecla personalizavel é configurada como "Abrir Camera” por
padrédo quando o telefone é ligado pela primeira vez. (pressione
longamente)

Os usuarios podem personalizar as configuragdes da tecla de
acordo com suas necessidades pessoais: Clique em
Configuragdes > Fungdes das Teclas, vocé pode escolher entre
opgdes de clique tnico / clique duplo / presséo longa. Exemplo:
No menu de presséo longa, é possivel selecionar nenhuma
operagao /iniciar gravagao / ligar a lanterna / tirarum
screenshot / abrir a camera.

8>Tela.

Tela de 6,56 polegadas HD+ com resolugao de 720*1612 pixels.
9>Porta USB Tipo-C e capa de borracha a prova d'agua.
10>Microfone

Para falar e gravar voz. Nao toque com uma agulha dura.
11>ALTO-FALANTE.

Alto-falante a prova d'agua. O volume do alto-falante pode
diminuir ap6s imers&o na agua, mas se recuperara assim que
estiver seco.

12>Tecla de Volume.

Pressione para aumentar/diminuir o volume do telefone.
Pressione para silenciar o telefone durante uma chamada
recebida.

13>Tecla de Impressao Digital/Power.

Sensor de impressao digital.

Pressione e segure a tecla de energia para ligar/desligar o
telefone. Pressione brevemente a tecla de energia para
bloquear/desbloquear a tela.

14>Camera Principal (50MP).

Tira fotos e grava videos.

15>Camera Macro (2MP).
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16>Buraco de Equilibrio de Pressao de Ar.
17>LED. Luz de flash LED.

INICIANDO

AVISO DE IMPERMEABILIDADE:

1.0 AGM_H6 é certificado IP68/IP69K/MIL-STD-810H.
2.Atampa de borracha impermeavel do USB e a tampa de
borrachaimpermeavel da bandeja SIM/SD devem estar
completamente fechadas para evitar danos causados pela 4gua.
3.Se o telefone entrar em contato com agua, isso podera afetar o
audio por um curto periodo. Nesse caso, seque o telefone com
um pano limpo e depois deixe-o repousar e secar naturalmente
por 30 minutos. Isso deve restaurar o audio para a posi¢éo
correta.

4.Por favor, ndo use outros métodos, como secadores de cabelo
por exemplo, para secar o seu telefone, pois isso afetard o
desempenho do telefone.

Instalando o cartdo SIM e o cartao Micro SD:

1.Retire a bandeja do cartdo SIM com o dedo.

2.Coloque a Nano-SIM na posigéo interna.

3.Coloque o cartdo Micro SD na posigdo externa.
4.Certifique-se de que o canto cortado da Nano-SIM e do cartéo
Micro SD esteja alinhado com a bandeja na posicédo correta,
conforme o diagrama mostrado acima.

NOTA:

1.0 AGM_H6 suporta duplo SIM em espera dupla, mas apenas um
de cada vez. Isso significa que vocé ndo pode usar ambos os
cartdes SIM para chamadas ou servigos de dados
simultaneamente.

2.Um cartao SIM cortado ou qualquer outro cartdo ndo padréo
nédo é permitido. Esses cartdes nao padrao podem nao ser
reconhecidos pelo telefone e podem danificar a bandeja.
3.*Apds inserir o cartdo, as comunicagdes e os servicos de rede
requerem suporte da operadora. Quaisquer despesas incorridas
em chamadas, dados e outros servigos serdo cobradas pela
operadora correspondente ao cartao que vocé escolheu.
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BATERIA E CARREGAMENTO

Nota: A bateria do AGM_H6 néo é removivel.

Tempo de espera:

1.0 tempo de espera do AGM_H6 depende de diferentes ambientes de
trabalho.

2.0 AGM_H6 ao receber um sinal fraco de rede e operar em baixas
temperaturas terd um tempo de espera reduzido. O brilho da tela,
configuragdes do sistema, jogos, musica, video, servicos de
localizacdo, camera, Bluetooth, Wi-Fi e aplicativos consomem a maior
parte da energia da bateria.

Carregando o telefone:

1.Abra a tampa da porta USB Tipo-C e conecte o cabo de alimentacdo
USB a porta. Tenha cuidado para néo usar forca excessiva ao conectar
o cabo. Qualquer dano causado ao tentar inserir o conector
incorretamente néo esta coberto pela garantia.

2.Conecte o cabo de alimentagdo USB ao adaptador de energia para
carregamento.

O AGM_H6 suporta carregadores certificados CE/CB/FCC/EAC ou
equivalentes. A saida recomendada do carregador é de 5V/2A.
Equipamentos nao certificados podem causar danos ao dispositivo ou
fazer com que as baterias explodam.

3.Conecte o carregador a uma tomada AC principal.

4.Quando o carregamento estiver completo, remova o cabo do
dispositivo.

*Feche a tampa da porta USB no dispositivo.

USB Type-C

Dicas:

1.A temperatura de funcionamento ideal para o AGM_H6 é de 0 °C a
40 °C. Carregar o tablet fora desse intervalo de temperatura danificara
a bateria e encurtara a vida util da mesma.

*Por favor, nao carregue o telefone em temperaturas
extremamente baixas ou altas. Carregue o telefone entre 5 °C e 40 °
C. Caso contrario, a bateria podera ser danificada ou explodir.

36



2.Use o carregador e o cabo certificados para garantir o maximo
desempenho e seguranca.

3. Observe que a bateria continuara se descarregando mesmo quando
o telefone ndo estiver em uso e estiver desligado. Se vocé planeja néo
usar a unidade por um periodo prolongado, ainda deve carrega-la
pelo menos a cada dois meses para evitar a perda total de energia e
proteger seus dados.

FUNGOES FREQUENTEMENTE UTILIZADAS

Bloquear/Desbloquear a tela:
Pressione a tecla POWER. A tela do telefone sera bloqueada quando o
telefone nao estiver em uso.

Desbloquear o telefone:
Pressione a tecla POWER para desbloquear a tela e deslize a tela para
cima para desbloquear o telefone.

Tirar um print de tela:
Pressione simultaneamente a tecla POWER e a tecla VOLUME BAIXO.

Fazer uma chamada:

1.Toque no icone do telefone na tela inicial.

2.Abra o teclado de discagem e insira o nimero de telefone.
3.Toque no icone de registro de chamadas para verificar os registros
de chamadas.

4.Toque no icone de contatos para verificar o menu de contatos.

Enviar uma mensagem:

1.Toque no icone de mensagem na tela inicial.

2.Crie uma nova mensagem.

3.Na parte superior da tela, insira um niimero de telefone ou selecione
um contato. Digite sua mensagem e depois envie-a.

Enviar um e-mail:

1.Toque no icone de E-mail na tela inicial ou no menu "Todas as Apps".
2.Se vocé ja tiver entrado em uma conta de E-mail durante a
configuragao, seus e-mails seréo sincronizados com o seu dispositivo.
Caso contrario, adicione um enderego de e-mail agora.

Conexao WIFI:

1.Toque no icone de Configuragdes para entrar no menu Configuragdes.
2.Toque no icone WIFI para ativar ou desativar o WIFI.
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Ativar dados:

1.Toque no icone de Configuracdes para entrar no menu
Configuragdes.

2.Toque no icone do cartdo SIM para ativar a conexao de dados.
3.Desative a conexdo de dados quando n&o estiver em uso.

Servigos de localizagao:

1.Toque no icone de Configuracdes para entrar no menu
Configuragdes.

2.Toque no icone de Localizagdo para ligar/desligar os servigos de
localizagao.

3.Desligue os Servicos de Localizagdo para economizar energia
quando n&o estiver em uso.

Adicionando um idioma:

1.Toque no icone de Configuraces para entrar no menu
Configuragdes.

2.Toque no icone de Idioma e selecione o idioma.

3.Toque no icone de Adicionar para escolher o seu idioma.
4.Pressione e segure o idioma que vocé escolheu e mova para o topo.

Foto/Video Normal:

1.Toque no icone da Camera para ativar o menu da camera.

2.Toque no icone de captura para tirar uma foto.

3.Toque no icone de alternancia para alternar entre a camera traseira e
a camera frontal.

4.Toque no icone de visualizagdo para verificar o histérico de fotos ou
videos.

5.Toque no icone de video para gravar um video.

Foto Macro:

1.Toque no icone da Camera para ativar o menu da camera.
2.Toque no icone do modo Macro para entrar no modo macro.
3.Coloque a camera do telefone perto do objeto.

4.Toque no icone de captura para tirar uma foto macro.

MENU DE ATALHOS DE FUNGOES:

1.Deslize para baixo a partir da barra de status e abra o painel de
notificagdes.

2.Pressione o icone de atalho para ativar/desativar as fungdes.
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Aplicativos Google

O Google oferece aplicativos de entretenimento, rede social e negé
cios. Vocé pode precisar de uma Conta Google para acessar alguns
aplicativos. Consulte Contas para obter mais informacdes. Para ver
mais informages sobre os aplicativos, acesse cada aplicativo no menu
de ajuda. Dicas: Alguns aplicativos podem nao estar disponiveis ou
podem ser rotulados de forma diferente, dependendo da regido ou
provedor de servicos.

Chrome
Pesquise por informagdes e navegue em paginas da web.

Gmail
Envie ou receba emails por meio do servico Gmail do Google.

Maps
Encontre sua localizagdo no mapa, procure por lugares e veja
informagdes de localizacdo de varios lugares.

YT Music
Descubra, ouga e compartilhe musica em seu dispositivo.

Play Movies e TV
Assista a videos armazenados em seu dispositivo e baixe varios contel
dos para assistir na Play Store.

Drive
Armazene seu contedo na nuvem, acesse-o de qualquer lugar e

compartilhe-o com outras pessoas.

Google
Pesquise rapidamente itens na Internet ou em seu dispositivo.

Play Store
Baixe aplicativos de terceiros na Play Store.

Duo
Chamadas de video e voz pela rede.

Google, Google Play, Gmail, Chrome e outras marcas sdo marcas
registradas da Google LLC.
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AVISO

Em volume méaximo, o uso prolongado do player de audio
movel pode danificar a audi¢do do usuario.

INFORMAGOES DE DESCARTE E RECICLAGEM

Este simbolo no dispositivo (e quaisquer baterias incluidas)
indica que eles ndo devem ser descartados como lixo domé

mmm  Stico normal. Néo descarte o dispositivo ou as baterias como
residuos municipais ndo classificados. O dispositivo (e
quaisquer baterias) devem ser entregues a um ponto de
coleta certificado para reciclagem ou descarte adequado no
final de sua vida atil.

CONFORMIDADE
Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des contidas na Diretiva 2014/53/UE.

Informagées basicas do fabricante

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

ESTE MANUAL E APENAS PARA REFERENCIA, AS FUNCOES E O

PRODUTO REAL PODEM SER LIGEIRAMENTE DIFERENTES DESTE
MANUAL, POR FAVOR CONSULTE O PRODUTO REAL.
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Le caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti qui si
basano sul software, la memoria interna del telefono e le reti locali e
potrebbero non essere attivate o potrebbero essere limitate dagli
operatori di rete locali o dai fornitori di servizi. Pertanto, le descrizioni
qui potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o ai suoi
accessori acquistati.

Il produttore si riserva il diritto di cambiare o modificare qualsiasi
informazione o specifica contenuta in questo manuale senza preavviso
o obbligo. Il produttore non é responsabile per la legittimita o la
qualita di eventuali prodotti che potresti caricare o scaricare tramite
questo dispositivo, inclusi, ma non limitati a testi, immagini, musica,
film e software non integrato.

Ogni conseguenza derivante dall'uso dei prodotti precedenti su questo
dispositivo & responsabilita dell'utente.

T
©
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DESCRIZIONE DELLE FUNZIONI

1>Presa cuffie da 3,5 mm e copertura in gomma impermeabile.
2>Foro per corda.

3>Sensori.

Sensore ottico di prossimita e sensore di luce ambiente.
4>Ricevitore.

Ricevitore impermeabile. Non toccare con una puntina dura.
5>Telecamera frontale (8MP).

Scatta foto in direzione frontale.

6>Vassoio SIM/SD.

Supportala Nano SIM e la scheda Micro SD.

7>TASTO DEFINITO DALL'UTENTE.

*|| tasto personalizzabile & impostato su "Apri Fotocamera” di
default quando il telefono viene acceso per la prima volta.
(pressione prolungata)

Gli utenti possono personalizzare le impostazioni del tasto
secondo le proprie esigenze personali: Clicca su Impostazioni >
Funzioni del Tasto, puoi scegliere tra opzioni di singolo clic /
doppio clic / pressione prolungata. Esempio: Nel menu a
pressione prolungata, & possibile selezionare nessuna
operazione / avvia registrazione / accendila torcia / scatta uno
screenshot / aprila fotocamera.

8>Display.

Display da 6,56" HD+ con risoluzione 720*1612 pixel.

9>Porta USB Tipo-C e copertura in gomma impermeabile.
10>MICROFONO.

Per parlare e registrare la voce. Non toccare con una puntina
dura.

11>ALTOPARLANTE.

Altoparlante impermeabile. Il volume dell'altoparlante potrebbe
diminuire dopo I'immersione in acqua, ma tornera normale una
volta asciutto.

12>Tasto del Volume.

Premere per aumentare/diminuire il volume del telefono.
Premere per mettere in silenzio il telefono durante una chiamata
in entrata.

13>Tasto Impronta/Power.

Sensore di impronte digitali. Premere a lungo il tasto di
accensione per accendere/spegnere il telefono. Premere
brevemente il tasto di accensione per bloccare/sbloccare lo
schermo.

14>Telecamera Principale (50MP).

Scatta foto e registra video.

15>Telecamera Macro (2MP).
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16>Foro di Bilanci. o della Pressi: dell*Aria.
17>LED. Luce flash LED.

PRIMI PASSI

AVVISO IMPERMEABILE:

1.L'AGM_H6 e certificato IP68/IP69K/MIL-STD-810H.

2.La coperturain gomma impermeabile della porta USB e la
coperturain gomma impermeabile del vano SIM/SD devono
essere completamente chiuse per evitare danni causati
dall'acqua.

3.Seil telefono entra in contatto con I'acqua, potrebbe influire
sull'audio per un breve periodo. In tal caso, asciugare il telefono
con un panno pulito e poi lasciarlo asciugare naturalmente per
30 minuti. Cio dovrebbe ripristinare I'audio nella posizione
corretta.

4.Sipregadinon utilizzare altri metodi, come ad esempio
I'asciugacapelli, diversi da quelli elencati sopra per asciugare il
telefono, poiché cio influira sulle prestazioni del telefono.

XN <

Installazione della SIM e della scheda Micro SD:

1.Tirare fuoriil vassoio della SIM con il dito.

2.Posizionare la Nano-SIM nella posizione interna.
3.Posizionare la scheda Micro SD nella posizione esterna.
4.Assicurarsi che I'angolo tagliato della Nano-SIM e della scheda
Micro SD sia allineato con il vassoio nella posizione corretta
come mostrato nel diagramma sopra.

NOTA:

1.L'AGM_H6 supporta la doppia SIM in standby ma solo in
singolo passaggio. Cio significa che non é possibile utilizzare
entrambe le schede SIM contemporaneamente per chiamate o
servizi di dati.

2.Una scheda SIM tagliata o qualsiasi altra scheda non standard
non é consentita. Tali schede non standard potrebbero non
essere riconosciute dal telefono e possono danneggiare il
vassoio.

3.*Dopo aver inserito la scheda, le comunicazioni e i servizi di
rete richiedono il supporto dell'operatore.
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Eventuali spese sostenute per chiamate, dati e altri servizi
saranno addebitate dall'operatore corrispondente alla scheda
che hai scelto.

*Lo stato del tuo utilizzo di rete e i servizi che puoi usufruire
dipendono dallo stato di implementazione dell'operatore che hai
scelto nella zona locale.

BATTERIA E CARICAMENTO

Nota: La batteria AGM_H6 non é removibile.
Tempo di standby:

1.1l tempo di standby del'’AGM_H6 dipende da diversi ambienti di
lavoro.

2.L'AGM_H6 che riceve un segnale di rete debole e opera a basse
temperature avra un tempo di standby ridotto. Luminosita dello
schermo, impostazioni di sistema, giochi, musica, video, servizi di
localizzazione, fotocamera, Bluetooth, Wi-Fi e applicazioni consumano
la maggior parte dell'energia della batteria.

Caricamento del telefono:

1.Apri il coperchio della porta USB di tipo C e collega il cavo di
alimentazione USB alla porta. Presta attenzione a non usare forza
eccessiva quando inserisci il cavo. Eventuali danni causati dal tentativo
di inserire il connettore in modo errato non sono coperti dalla garanzia.
2.Collega il cavo di alimentazione USB all'adattatore di alimentazione
per la ricarica. AGM_H6 supporta caricabatterie certificati
CE/CB/FCC/EAC o equivalenti. L'uscita del caricabatterie consigliata é di
5V/2A. Attrezzatura non certificata potrebbe causare danni al
dispositivo o far esplodere le batterie.

3.Inserisci il caricabatterie in una presa di corrente AC.

4.Quando la ricarica & completa, rimuovi il cavo dal dispositivo.

*Chiudi il coperchio della porta USB sul dispositivo.

USB Type-C

Suggerimenti:

1.La temperatura di lavoro ottimale per 'AGM_H6 & compresa tra 0 °C
e 40 °C. Caricare il tablet al di fuori di questo intervallo di temperatura
danneggera la batteria e ne accorcera la durata.
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*Si prega di non caricare il telefono a temperature estremamente
basse o alte. Caricare il telefono tra 5 °C e 40 °C. In caso contrario,
la batteria potrebbe danneggiarsi o esplodere.

2.Utilizzare il caricatore e il cavo certificati per garantire prestazioni e
sicurezza ottimali.

3.Si noti che la batteria continuera a scaricarsi anche quando il
telefono non é in uso e spento. Se si prevede di non utilizzare I'unita
per un periodo prolungato, & comunque consigliabile caricarla almeno
ogni due mesi per evitare la perdita completa di energia e proteggere i
dati.

FUNZIONI FREQUENTEMENTE UTILIZZATE

Blocca/Sblocca lo schermo:
Premi il tasto POWER. Lo schermo del telefono verra bloccato quando
il telefono non é in uso.

Sbloccare il telefono:
Premi il tasto POWER per sbloccare lo schermo e scorri lo schermo
verso l'alto per sbloccare il telefono.

Catturare uno screenshot: .
Premi contemporaneamente il tasto POWER e il tasto VOLUME GiU.

Effettuare una chiamata:

1.Tocca l'icona del telefono sulla schermata principale.

2.Apri il tastierino numerico e inserisci il numero di telefono.

3.Tocca l'icona dei registri delle chiamate per verificare i registri delle
chiamate.

4.Tocca l'icona dei contatti per verificare il menu dei contatti.

Inviare un messaggio:

1.Tocca l'icona dei messaggi sulla schermata principale.

2.Crea un nuovo messaggio.

3.In alto sullo schermo, inserisci un numero di telefono o seleziona un
contatto. Digita il tuo messaggio, quindi invialo.

Inviare una e-mail:

1.Tocca l'icona E-mail sulla schermata principale o nel menu "Tutte le
app".

2.Se hai gia effettuato I'accesso a un account E-mail durante la
configurazione, le tue e-mail saranno sincronizzate sul tuo dispositivo.
Altrimenti, aggiungi un indirizzo e-mail adesso.
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Connessione WIFI:
1.Tocca l'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni.
2.Tocca l'icona WIFI per abilitare o disabilitare il WIFI.

Attivazione dei dati:

1.Tocca l'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni.
2.Tocca l'icona della scheda SIM per abilitare la connessione dati.
3.Disabilita la connessione dati quando non € in uso.

Servizi di localizzazione:

1.Tocca l'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni.
2.Tocca l'icona Posizione per attivare/disattivare i servizi di
localizzazione.

3.Disattiva i Servizi di localizzazione per risparmiare energia quando
non sono in uso.

Aggiunta di una lingua:

1.Tocca l'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni.
2.Tocca l'icona Lingua e seleziona la lingua.

3.Tocca l'icona Aggiungi per scegliere la tua lingua.

4.Tieni premuta la lingua che hai scelto e spostala in alto.

Foto/Video Normale:

1.Tocca l'icona Fotocamera per attivare il menu della fotocamera.
2.Tocca l'icona di scatto per scattare una foto.

3.Tocca l'icona di commutazione per passare dalla fotocamera
posteriore a quella anteriore.

4.Tocca l'icona di visualizzazione per controllare la cronologia delle
foto o dei video.

5.Tocca l'icona del video per registrare un video.

Foto Macro:

1.Tocca l'icona Fotocamera per attivare il menu della fotocamera.
2.Tocca I'icona Modalita Macro per entrare nella modalita macro.
3.Avvicina la fotocamera del telefono all'oggetto.

4.Tocca l'icona di scatto per scattare una foto macro.

MENU DI SCORCIATOIE DELLE FUNZIONI:

1.Scorri verso il basso dalla barra di stato e apri il pannello delle
notifiche.

2.Premi l'icona delle scorciatoie per attivare/disattivare le funzioni.
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Google apps

Google offre intrattenimento, social network e app aziendali. Potresti
aver bisogno di un account Google per accedere ad alcune app. Fare
riferimento a Account per ulteriori informazioni.

Per visualizzare ulteriori informazioni sulle app, accedi a ciascuna app
nel menu di aiuto.

Suggerimenti: alcune app potrebbero non essere disponibili o
potrebbero essere etichettate in modo diverso a seconda della regione
o del fornitore di serviziChrome.

Chrome
Cercare le informazioni e sfogliare le pagine web.

Gmail
Mappelnviare e ricevere e-mail tramite il servizio Google Gmail.

Mappe
Trovare la tua posizione sulla mappa, cercare le posizioni e visualizza le
informazioni sulla posizione per vari luoghi.

YT Music
Scoprire, ascoltare e condividere musica sul tuo dispositivo.

Riproduci film e TV
Guardare i video memorizzati sul tuo dispositivo e scaricare i vari
contenuti da guardare dal Play Store.

Guidare
Archiviare i tuoi contenuti sul cloud, accedere da qualsiasi luogo e

condividerli con gli altri.

Google
Cercare rapidamente gli elementi su Internet o sul tuo dispositivo.

Play Store
Scaricare app di terze parti dal Play Store.

Duo
Video e chiamate vocali sulla rete.

Google, Google Play, Gmail, Chrome e altri marchi sono marchi di
Google LLC.
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ATTENZIONE

A volume massimo, I'uso prolungato del lettore audio mobile
potrebbe danneggiare I'udito dell'utente.

INFORMAZIONI PER LO SMALTIMENTO E IL RICICLAGGIO

Questo simbolo sul dispositivo (e su qualsiasi batteria inclusa)
E indica che non devono essere smaltiti come normale rifiuto
‘— domestico. Non smaltire il dispositivo o le batterie come
rifiuti urbani non differenziati. Il dispositivo (e qualsiasi
batteria) deve essere consegnato presso un punto di raccolta
certificato per il riciclaggio o lo smaltimento corretto alla fine
della loro vita utile.

CONFORMITA
Questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni contenute nella Direttiva 2014/53/UE.

Informazioni di base del produttore

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

QUESTO MANUALE E SOLO PER RIFERIMENTO, LE FUNZIONI E IL
PRODOTTO EFFETTIVO POSSONO ESSERE LEGGERMENTE
DIVERSI DA QUESTO MANUALE, CONSULTARE IL PRODOTTO
EFFETTIVO.
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De kenmerken van het product en de bijbehorende accessoires zoals
hier beschreven, zijn afhankelijk van de software, de interne geheugen
van de telefoon en lokale netwerken, en kunnen mogelijk niet
geactiveerd zijn of beperkt worden door lokale netwerkoperators of
serviceproviders. Daarom kunnen de beschrijvingen hier mogelijk niet
exact overeenkomen met het gekochte product of de accessoires
ervan.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande
kennisgeving of verplichting alle informatie of specificaties in deze
handleiding te wijzigen of aan te passen. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor de legitimiteit of kwaliteit van producten die u
mogelijk via dit apparaat uploadt of downloadt, waaronder maar niet
beperkt tot tekst, afbeeldingen, muziek, films en niet-geintegreerde
software.
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BESCHRIJVING VAN DE FUNCTIES

1>3,5mm Hoofdtelefoonaansluiting en waterdichte rubberen
hoes.

2>Touwopening.

3>Sensoren.

Optische nabijheidssensor en omgevingslichtsensor.
4>0Ontvanger.

Waterdichte ontvanger. Niet aanraken met een harde pin.
5>Voorcamera(8MP).

Maakt foto's van de voorkant.

6>SIM/SD-lade.

Ondersteunt Nano SIM en Micro SD-kaart.
7>GEBRUIKERSGEBEPAALDE KNOP.

*Aanpasbare knop is standaard ingesteld op "Camera openen”
wanneer de telefoon voor het eerst wordt ingeschakeld. (lang
indrukken) Gebruikers kunnen de knopinstellingen aanpassen
aan hun persoonlijke behoeften: Klik op Instellingen >
Toetsfuncties, u kunt kiezen uit enkele klik / dubbele klik / lang
indrukken opties. Voorbeeld: Onder het menu voor lang
indrukken kan geen operatie / start opname / zaklamp
inschakelen / een screenshot maken / camera openen worden
geselecteerd.

8>Beeldscherm.

6,56" HD+ scherm met 720*1612 pixels.

9>USB Type-C poort en waterdichte rubberen hoes.
10>Hoofdmicrofoon.

Voor praten en spraakopname. Niet aanraken met een harde pin.
11>LUIDSPREKER.

Waterdichte luidspreker. Het volume van de luidspreker kan lager
worden na onderdompeling in water, maar zal herstellen zodra
deze weer droog is.

12>Volumetoets.

Druk om het telefoonvolume te verhogen/verlagen. Druk om de
telefoon te dempen tijdens een inkomende oproep.
13>Vingerafdruk/Power-toets.

Vingerafdruksensor.

Houd de aan/uit-toets lang ingedrukt om de telefoon in/uit te
schakelen. Druk kort op de aan/uit-toets om het scherm te
vergrendelen/ontgrendelen.

14>Hoofdcamera (50MP).

Maakt foto's en video's.

15>Macrocamera (2MP).

16>Luchtdrukbalansgat.

17> LED. LED-flitslicht.
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AAN DE SLAG

WAARSCHUWING WATERDICHTHEID:

1.AGM_H6 is gecertificeerd als IP68/IP69K/MIL-STD-810H.
2.De waterdichte rubberen afdekking van de USB-poort en de
waterdichte rubberen afdekking van de SIM/SD-kaart lade
moeten volledig gesloten zijn om waterschade te voorkomen.
3.Als de telefoon in contact komt met water, kan dit gedurende
een korte periode van invloed zijn op het geluid. In dat geval,
droog de telefoon met een schoon doekje en laat deze
vervolgens 30 minuten lang staan om op natuurlijke wijze te
drogen. Dit zou het geluid naar de juiste positie moeten
herstellen.

4.Gebruik alstublieft geen andere methoden, zoals bijvoorbeeld
een fohn, behalve degene die hierboven zijn vermeld om uw
telefoon te drogen, omdat dit de prestaties van de telefoon zal
beinvioeden.

Plaatsen van de SIM- en Micro SD-kaart:
1.Trek de SIM-kaartlade uit met uw vinger.
2.Plaats de Nano-SIM op de binnenste positie.
3.Plaats de Micro SD-kaart op de buitenste positie.
4.Zorg ervoor dat de hoek met de gesneden hoek van de Nano-
SIM-kaart en de Micro SD-kaart is uitgelijnd met de lade in de
juiste positie zoals weergegeven in het bovenstaande diagram.
LET OP:
1.De AGM_H6 ondersteunt dubbele SIM in stand-by, maar slechts
één per keer. Dit betekent dat u beide SIM-kaarten niet
tegelijkertijd kunt gebruiken voor oproepen of
gegevensdiensten.
2.Een afgesneden SIM-kaart of andere niet-standaard kaarten
zijn niet toegestaan. Die niet-standaard kaarten kunnen door de
telefoon niet worden herkend en kunnen de lade beschadigen.
3.*Nadat u de kaart hebt ingevoegd, vereisen communicatie- en
netwerkdiensten ondersteuning van de operator. Alle kosten die
worden gemaakt voor oproepen, gegevens en andere diensten
worden in rekening gebracht door de operator die overeenkomt
met de door u gekozen kaart.
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*Uw netwerkgebruiksstatus en de diensten die u kunt gebruiken,
zijn afhankelijk van de implementatiestatus van de operator die u
hebt gekozen in het lokale gebied.

BATTERIJ EN OPLADEN

Opmerkin
Standby-ti
1.De standby-tijd van de AGM_H6 is afhankelijk van verschillende
werkomgevingen.

2.De AGM_H6 die een zwak netwerksignaal ontvangt en bij lage
temperaturen werkt, zal een verkorte standby-tijd hebben.
Schermhelderheid, systeeminstellingen, spellen, muziek, video,
locatiediensten, camera, Bluetooth, Wi-Fi en applicaties verbruiken de
meeste batterijstroom.

De telefoon opladen:

1.0pen het USB Type-C-poortdeksel en sluit de USB-voedingskabel aan
op de poort. Let op dat je geen overmatige kracht gebruikt bij het
aansluiten van de kabel. Schade veroorzaakt door een poging om de
connector verkeerd in te voegen, valt niet onder de garantie.

2.Sluit de USB-voedingskabel aan op de oplaadadapter.

AGM_H6 ondersteunt CE/CB/FCC/EAC of equivalente gecertificeerde
laders. De aanbevolen uitgang van de oplader is 5V/2A. Niet-
gecertificeerde apparatuur kan schade aan het apparaat veroorzaken of
batterijen laten ontploffen.

3.Steek de oplader in een stopcontact van het lichtnet.

4.Als het opladen is voltooid, verwijder dan de kabel van het apparaat.
*Sluit het USB-poortdeksel op het apparaat.

: De AGM_H6-batterij is niet verwijderbaar.

USB Type-C

Tips:

1.De optimale werktemperatuur voor de AGM_H6 is tussen 0 °C en 40
°C. Het opladen van de tablet buiten dit temperatuurbereik zal de
batterij beschadigen en de levensduur ervan verkorten.

*Laad de telefoon niet op bij extreem lage of hoge temperaturen.
Laad de telefoon op tussen 5 °C en 40 °C. Anders kan de batterij
beschadigd raken of exploderen.
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2.Gebruik de gecertificeerde lader en kabel voor maximale prestaties
en veiligheid.

3.Houd er rekening mee dat de batterij zichzelf blijft ontladen, zelfs
wanneer de telefoon niet in gebruik is en is uitgeschakeld. Als u van
plan bent om het apparaat gedurende een langere periode niet te
gebruiken, moet u het toch minstens elke twee maanden opladen om
volledig stroomverlies te voorkomen en uw gegevens te beschermen.

VEELGEBRUIKTE FUNCTIES

Scherm vergrendelen/ontgrendelen:
Druk op de POWER-knop. Het telefoonscherm wordt vergrendeld
wanneer de telefoon niet wordt gebruikt.

Telefoon ontgrendelen:
Druk op de POWER-knop om het scherm te ontgrendelen en schuif
het scherm omhoog om de telefoon te ontgrendelen.

Een schermafbeelding maken:
Druk tegelijkertijd op de POWER-knop en de VOLUME OMLAAG-knop.

Een oproep maken:

1.Raak het telefoonpictogram op het startscherm aan.

2.0pen het kiesblok en voer het telefoonnummer in.

3.Raak het pictogram voor oproeprecords aan om oproeprecords te
controleren.

4.Raak het contactpictogram aan om het contactmenu te controleren.

Een bericht verzenden:

1.Raak het berichtpictogram op het startscherm aan.

2.Maak een nieuw bericht.

3.Boven aan het scherm voert u een telefoonnummer in of selecteert u
een contact. Typ uw bericht en verzend het vervolgens.

Een e-mail verzenden:

1.Raak het e-mailpictogram op het startscherm aan of in het menu
"Alle apps".

2.Als je tijdens de configuratie al bent ingelogd op een e-mailaccount,
worden je e-mails gesynchroniseerd met je apparaat. Voeg anders nu
een e-mailadres toe.

WIFI-verbinding:
1.Raak het instellingenpictogram aan om het instellingenmenu te
openen.
2.Raak het WIFI-pictogram aan om WIFI in te schakelen of uit te
schakelen.
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Data inschakelen:

1.Raak het instellingenpictogram aan om het instellingenmenu te
openen.

2.Raak het SIM-kaartpictogram aan om de data-verbinding in te
schakelen.

3.Schakel de data-verbinding uit wanneer je deze niet gebruikt.

Locatiediensten:

1.Raak het instellingenpictogram aan om het instellingenmenu te
openen.

2.Raak het locatiepictogram aan om locatiediensten in of uit te
schakelen.

3.Schakel Locatiediensten uit om energie te besparen wanneer je ze
niet gebruikt.

Taal toevoegen:

1.Raak het instellingenpictogram aan om het instellingenmenu te
openen.

2.Raak het taalpictogram aan en selecteer de taal.

3.Raak het toevoegpictogram aan om je taal te kiezen.

4.Houd de taal die je hebt gekozen ingedrukt en verplaats deze naar
boven.

Normale Foto/Video:

1.Raak het camerapictogram aan om het cameramenu te activeren.
2.Raak het opnamepictogram aan om een foto te maken.

3.Raak het wisselpictogram aan om tussen de achterste en voorste
camera te schakelen.

4.Raak het bekijkpictogram aan om de fotogeschiedenis of
videogeschiedenis te controleren.

5.Raak het videopictogram aan om een video op te nemen.

Macrofoto:

1.Raak het camerapictogram aan om het cameramenu te activeren.
2.Raak het pictogram voor macro-modus aan om de macro-modus in
te schakelen.

3.Houd de telefooncamera dicht bij het object.

4.Raak het opnamepictogram aan om een macrofoto te maken.

MENU MET SNELKOPPELINGEN VOOR FUNCTIES:

1.Veeg omlaag vanaf de statusbalk en open het meldingenpaneel.
2.Druk op het pictogram voor snelkoppelingen om de functies te
activeren/deactiveren.
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Google apps

Google biedt entertainment-, sociale netwerk- en zakelijke apps aan.
Mogelijk heeft u een Google-account nodig om toegang te krijgen tot
sommige apps. Raadpleeg Accounts voor meer informatie.

Om meer app-informatie te bekijken, gaat u naar elk van de apps in
het helpmenu. Tips: Sommige apps zijn mogelijk niet beschikbaar of
kunnen anders worden aangeduid, afhankelijk van de regio of
dienstverlener.

Chrome
Zoek naar informatie en blader door webpagina's.

Gmail
Verstuur of ontvang e-mails via de Google Gmail-service.

Maps
Vind uw locatie op de kaart, zoek naar locaties en bekijk locatie-
informatie voor verschillende plaatsen.

YT Music
Ontdek, luister naar en deel muziek op uw apparaat.

Play Movies en TV
Bekijk video's die zijn opgeslagen op uw apparaat en download diverse
inhoud om te bekijken via de Play Store.

Drive
Sla uw inhoud op in de cloud, benader deze vanaf elke locatie en deel

deze met anderen.

Google
Zoek snel naar items op internet of op uw apparaat.

Play Store
Download apps van derden uit de Play Store.

Duo
Video- en spraakoproepen via het netwerk.

Google, Google Play, Gmail, Chrome en andere merken zijn
handelsmerken van Google LLC.
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WAARSCHUWING

Bij maximaal volume kan langdurig gebruik van de mobiele
audioplayer het gehoor van de gebruiker beschadigen.

AFVAL- EN RECYCLINGINFORMATIE

Dit symbool op het apparaat (en eventuele meegeleverde
E batterijen) geeft aan dat ze niet als normaal huishoudelijk
afval mogen worden weggegooid. Gooi het apparaat of de
batterijen niet weg als ongesorteerd huishoudelijk afval. Het
apparaat (en eventuele batterijen) moeten worden ingeleverd
bij een gecertificeerd inzamelpunt voor recycling of juiste
verwijdering aan het einde van hun levensduur.

CONFORMITEIT
Questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
disposizioni contenute nella Direttiva 2014/53/UE.

Basisinformatie van de fabrikant

Company: AGM MOBILE LIMITED

Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING
YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

DIT HANDBOEK IS ALLEEN VOOR REFERENTIE, DE WERKELIJKE
FUNCTIES EN HET PRODUCT KUNNEN IETS ANDERS ZIJN DAN
DIT HANDBOEK, VERWIJZEN NAAR HET WERKELIJKE PRODUCT.
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KpaTtkoe pykoBoacTBO nosb3oBatens Pycckuin

Cnacunbo 3a BbiGop AGM!

XapaKTepuCTUKM NPOAYKTa 1 €ro akceccyapbl, OnMcaHHble 34ech, 3aBn

CAT OT NPOrPaMMHOro o6ecneyeHus, BHyTPEHHEN NamaTi TenepoHa 1

JI0KabHbIX CETEl U MOTYT BbiTb HE aKTUBUPOBAHbI MW OrPaHUYeHbI M

€CTHbIMM OrepaTopamu CeT! UM NocTasluMKamu ycayr. Mostomy onvc
aHMA 34eCb MOTYT He MOJHOCTBIO COOTBETCTBOBATL MPUOBPETEHHOMY N
POAYKTY /M €ro akceccyapam.

Mpoun3BognTenb OCTaBASET 3@ CO6OM MPaABO U3MEHATb AU MOAUGULI

poBaTh M0G0 MHGOPMALMIO MK CeLNGUKALMM, COAEPXKALLNECS B 4
aHHOM PyKOBOACTBE, 6€3 NpeABapuTe/IbHOTO YBEAOMAEHNA UK 0653a
TenbCTBa. MPOU3BOANTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 33 3aKOHHOCTb 1

/I KaYecTBO NPOAYKTOB, KOTOPbIE Bbl MOXETe 3arpy>arb UV ckaunBa

Tb YEPE3 3TO YCTPOWCTBO, BK/IIOUAs, HO HE OrPaHNUMBaACL TEKCTOM, U3

06paxKeHUAMY, My3bIKOM, GUABMaMU U HEUHTErPUPOBAHHBIM MPOrpam
MHbIM o6ecrnedeHurem.

AGM H6

'S

oun

J
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OMUCAHUE ®YHKLUN

1>lHe3p0 Hay 3,5mMm un BoA P aemas p

as Kpblwka.

2>0T1BepcTHe ANA BepeBKU.

3>/AaTumnkn.

ONTUYECKU AaTUUK MPUBANKEHUA U JaTUMK OKPYKAtOLLEero ceera.
4>TMpreMHuK.

BopoHenpoHMuaembin npueMHuK. He kacanTech XXecTkon Nroako
n.
5>MepeaHan kamepa (8 MIM).

[fenaet poTorpaduu cnepean.

6>Jlotok ana SIM/SD.

MNoaaepxwnsaet Nano SIM n Micro SD-kapTy.
7>Monb3osatennckas KIABULLA.

*HacTpoeHHas knaBuila MO YMOHaHUIO yCTaHOBAeHa Ha «OTKpbIT
b Kamepy», koraa TenepoH BKAOYaeTCA BNepBble. (40Nroe HaxaTtun
E) Monb3oBatenn MOryT HacTpanBaTb NapaMeTpbl KNaBuWun B COOT
BETCTBUU C INMUYHBIMY NOTpebHOCTAMM: [epengnTe B HacTpoiikm >
myHKLI'IAM KNnasuu, Bbl MOXeTe BblépaTb OAVHOYHOE HaXxaTune /ABO
NHoe HaxaTue / gonroe HaxaTwue. [pumep: B MeHto Jonroro Haxat
nAa MOXHO BblﬁpaTb OTCyTCTBUE ONnepaunn / Ha4yaTb BBHMCI:/ BKAO
UnTb GOHapUK / caenaTb CHUMOK 3KpaHa / OTKPbITb Kamepy.
8>/AAucnnen.

6,56" HD+ 3kpaH c paspeweHunem 720*1612 nukcenen.

9>MopT USB Type-Cun uaemas p KPbIWK

A P

a.

10>0CHOBHOW MUKPOGOH.

[J.nf pasroBopoB v 3anucK rosoca.

He npukacaiitech xxecTkoi 6ynaskon.

11>ANHAMUK.

BOAOHSI‘IPOHML‘&EMI:IIZ AVWHAMUK. rpOMKOCTb ANHaMUKa MOXeT yM
EHbLWNTbCA NOCAEe NOrpy>XKeHnA B BOAY, HO BOCCTaAHOBUTCA, KOrja B
bICOXHEeT.

12>KHOMKA FrPOMKOCTW.

HaxmuTe, 4uTo6bl yBENNUNTL/YMEHBLWNTL TPOMKOCTb TeNedpoHa.
HaxMuTe, 4TO6bI BbIKIOUUTL 3BYK TesieGOHa BO BpeMs BXOAsALLEr
0 Bbi30Ba.

13>K/H0OY OTNEYATKA MANBUA/MUTAHUA.

,an‘-II/IK oTne4yaTtka naabua. AOHFOE HaXxaTtue KfaBuwu NnUTaHua an
A BKAtOUYeHMA/BbIkNtoYeHna TenedpoHa. KopoTkoe HaxaTue knasuw
M NUTaHnA Ans 610KMPOBKK/Pa3baoKnpoBKM IKpaHa.
14>0CHOBHAA KAMEPA (50 MN).

Aenaet poTorpaduu v Buaeo.

15>MAKPOKAMEPA (2 MI).
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16>0O1BepcTue ana 6ananca atMmocdhepHOro AaBneHus.
17>CBETOAMOA. CBeToAMOAHAA BCMbILLIKA.

HAYA/O PABOTbI

NPEAYNPEXAEHWUE O BOAO3ALUTE:

1T.AGM_H6 umeet ceptudpukatsl IP68/IP69K/MIL-STD-810H.
2.BopgoHenpoHuuaemas pesnHoas kpbiwka USB n BogoHenpoHu
Laemas pe3nHoBas Kpbilka n10Tka SIM/SD f0NXHbI 6bITb NONHOCT
b0 3aKPbIThl, YUTOGbI NPEAOTBPATUTL MOBPEXAEHNE OT BOAbI.
3.Ecnn tenedoH BCE-Taky NONan B KOHTAKT C BOAOW, 3TO MOXeT NOB
JMATH Ha 3BYK B TeYEHMe KOPOTKOTo BpemeHu. B 3Tom cayuvae, nox
anyncra, BbiCylinTe TeNedoH C NOMOLLLLIO YUCTOR TKaHW, 3aTeM Aait
Te eMy BbICOXHYTb €CTECTBEHHbIM NyTeM CTOATb 30 MUHYT. 3TO 40N
XHO BEPHYTb 3BYK B MPaBUIbHOE MONOXeHMe.

4.Moxanyncra, He MCNONb3yTe HUKaKkue Apyrme MeToAbl, Takne ka
K, Hanpumep, ¢peHbl, KoOMe yKa3aHHbIX BbiLle, YTOObI BbICYLIUTL CB
o1 TenedoH, Tak Kak 3TO MOB/ANAET Ha €ro NMPOVN3BOANTENBHOCT.

YcraHoeka SIM-kapTei u Micro SD-kapTbi:
1.BbiaBUHbBTE TOTOK SIM-KapThbl NanbLem.
2.Pazmectute Nano-SIM BO BHyTpeHHeN NO3nLun.
3.PasmecTute Micro SD-kapTy BO BHelWHeW NO3NL UK.
4.Y6epnTech, UTO yron ¢ paspesaHHbiM yrinom Nano-SIM u Micro
SD-kapTbl COBMajaeT C 1OTKOM B NPaBW/IbHON MO3MLIKK, Kak NoKa
3aHO Ha Anarpamme Bbilue.
NPUMEYAHME:
1.AGM_H6 noaaepxusaeT 4BONHON PEXNM OXUAAHNA C ABYMS
SIM-kapTamu, HO OAHOBPEMEHHO UCMNO/Nb3yeTCA TONbKO O4Ha. IT
0 03HauaerT, UTo Bbl He MOXeTe UCnonb3oBaTb 06e SIM-kapTbl 0
HOBPEMEHHO A1 3BOHKOB UM YCAYT NepeAayn AaHHbIX.
2.06pe3aHHas SIM-kapTa unu ntobble 4pyrvie HeCTaHAapTHbIE Ka
PTbl He oNycKalTCA. DTN HeCcTaHAapPTHbIE KapTbl MOTYT He 6bITb p
acnosHaHbl Ten1eGOHOM 1 NOBPEANTL NOTOK.
3.*Mocne BCTaBkW KapThbl ANA 06ecneyeHns CBA3M U CeTeBbIX YTy
r TpebyeTca noaaepsxka onepatopa. /ltobble pacxojbl, CBA3aHHbIE
C3BOHKaMU, laHHLIMU U APYTUMU yCayramm, ByayT HaunCaeHbl on
epaTopoMm, COOTBETCTBYHOWNM BbIBpPaHHON BamMy KapTe.
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*CTaTyC UCNONb30BaHWA Ballen CeTU U YCAYT, KOTOPble Bbl MOXeT
€ MCNoNb30BaTh, 3aBUCAT OT CTaTyca pa3BepThiBaHMA onepaTopa,
KOTOPBbI Bbl BbIGPanu B BalleM MECTHOM pernoHe.

BATAPEA U 3APAAKA

Mpumeuanue: batapes AGM_H6 HecbeMmHas.
Bpemsa oxuganua:

1.Bpemsa oxuganua AGM_H6 3aBNCUT OT pasinyHbIX paboumnx oKpy>KeH
ni.

2.AGM_H6, pabotatowyuit npu cnabom curHane cetv u HU3Kon Temnepat
ype, 6yaeT NMeTb coKpaLeHHOe BpeMs 0XuaaHus. IpKocTb 3KkpaHa, cuc
TeMHble HaCTpOIZKM, Wrpbl, My3bika, BUAe€O, Cﬂy)KGbI reosokauun, kamep
a, Bluetooth, Wi-Fi n npunosxeHus notpebastor 6oblie BCEro sHeprum
6arapeu.

3apsaaka tenedpoHa:

1.07kpoiiTe Kpbilky nopta USB Type-C n nogcoeanHnte USB-kabenb k
nopty. byAbTe OCTOPOXKHbI, UTOBbI HE UCMOb30BaTh UPE3MEPHYHO CUTY
npwv BCcTaeke kabens. HOBPE)KAQHMR, BbI3BaHHbIE MOMbITKON Henpasuib
HO BCTaBUTb pa3beM, He NoAnexaT rapaHTun.

2.Moakntouute USB-kabenb K agantepy NUTaHWA AN 3apaaku.

AGM_H6 noasep>xunBaet 3apajHble yCTPOICTBa, CepTUPMLIMPOBaHHbIe
CE/CB/FCC/EAC unu 3KBMBaneHTHble. PekoMeHayemas BbIXOAHas MOLLH
OCTb 3apsAHOro ycTponcTBa - 5V/2A. HeceptuduumnposaHHoe o60pyso
BaHVe MOXeT NnoBpeAnTb yCTpOl;WCTBO WAn BbI3BaTb B3PbIB GaTapEM.
3.BctaBbTe 3apAAHOe YCTPOWCTBO B PO3ETKY NepeMeHHOro Toka.

4.Mo 3aBepuIeHNN 3apAAKN OTCOeAMHUTE Kabesib OT yCTPOWCTBA.
*3akpoWTe KpbiwKy nopta USB Ha ycTpoiicTBe.

USB Type-C

Cosertbi:
1.0nTumanbHas pabouas Temnepatypa Ana AGM_H6 coctaenset ot 0°
C po 40°C. 3apsajaka nnaHLWeTa 3a Npejenamm 3Toro AnanasoHa Temnep
aTyp noepeauT 6aTapeto 1 COKpPaTUT CPOK CyK6bl 6aTapeu.
*MoxxanyicTa, He 3apsXkanTe TesiepOH NPU IKCTPEManbHO HU3
KWUX UM BbICOKUX TemMnepaTypax, Zapﬂ)l(aﬁ'l'e 1ene¢oH npute
mnepartype ot 5°C g0 40°C. B npoTtuBHOM ciyvae 6aTtapes MOX
et 6bITh noepexpaeHa nav B3opeaTbCs.
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2.Moxanyncra, MCNonb3ynTe cepTUPULIMPOBaHHbIN 3apAAHOe YCTPONCT
BO U1 Kabenb AaAna obecrieyeHns MakCUManbHOW NpPOuU3BOANTENBHOCTA 1
6e30nacHoOCT.

3.06patuTe BHUMaHWe, 4To 6aTapes BCE paBHO ByAeT camopaspaxars

€A, Aaxke Korga TeJ|E¢OH He UCNONb3YyeTCA U BbIK/IHOYEH. Ecam Bbl nnaH

npyete He NCNONb30BaTh yCTpOl:KZTBO B Te4YeHne NPoAO/IKUTENIbHOIO B
pemeHw, Bbl BCé PaBHO A0J/KHbI 3apsA>XaTb ero xota 6bl Kaxkable gBa M

ecaua, yTO6bI npeaoTBPaTUThL MNONHYO NOTEPHo 3apaja U 3aluUTUTL Ba

WK AaHHble.

YACTO UCMOJIb3YEMbBIE ®YHKLIUA

B e

Haxxmute kHonky POWER. DkpaH TenedoHa 6yaet 3a610knmpoBaH, kor
Aa TenedoH He NCMONb3yeTCA.

Pas6nokupoBka TenedoHa:
Haxwmute kHonky POWER, uto6bl pa3610kMpoBaTth 3KpaH, U CABUHbTE
3KpaH BBEpX, YTO6bI Pa3b0KNPOBaTL TeNedoH.

CHATME CKpUHLWOTa:
Haxxmute oaHoBpemeHHO kHonku POWER n TPOMKOCTb BHI3.

OcyuiecTB/ieHne 3BOHKa:

1.HaxxmuTe Ha 3HayoK TenedoHa Ha raBHOM JKpaHe.

2.01KkpoTe HabopHbI TenedoH 1 BBEAUTE HOMEP TenedoHa.
3.HaxxmnTe Ha 3HauOK 3aMmncu BbI30BOB, YTOBLI NPOBEPUTL UCTOPUIO B
bI30BOB.

4.HaxmuTe Ha 3Ha4OK KOHTaKTa, YTOBbI OTKPbITb MEHIO KOHTaKTOB.

Ornpaeka SMS:

1.HaxxmuTe Ha 3Ha4YOK COOBLLEHNIA Ha raBHOM KpaHe.

2.Co3panTe HoBoe coObLLEeHVE.

3.BBepxy akpaHa BBeAUTE HOMEpP TenedoHa nan Bbibepute KOHTaKT. Be
eauTe cBoe CoobLeHNe, 3aTeM OTnpaBbTe ero.

OTnpaBuTL 31EKTPOHHOE NMUCbMO:

1.KocHuteck 3Hauka 3!|eKTpOHHaﬂ noYTa Ha rNaBHOM 3KpaHe unu B me
Hi0 "Bce npunoxenua”.

2.Ecam Bbl y>Ke BOLLIN B yUYETHYHO 3aMnCh 31€KTPOHHOW NOYTbl BO Bpe

M HaCTPOMKW, BalLM 3/EKTPOHHbIE MCbMa BYAYT CUHXPOHM3NPOBaHBI
C BalUMM YCTPONCTBOM. B npoTBHOM cnyyae Ao6aBbTe agpec 3N1eKTpo
HHOW MOYThI ceityac.

61



Noaxntouenme k WIFI:
1.KocHutech 3Hauka Hactpoitku, 4To6bl BOWTM B MeHI0 HacTpoiiku.
2.KocHuTech 3Hauka WIFI, utobbl BKAHOUUTL MM oTKAounTb WIFL.

AKTMBaLUMA AAHHBIX:

1.KocHuTech 3Hauka HacTpoiku, 4Tobbl BOMTU B MeHIo HacTpoitku.
2.KocHuTech 3Hauka SIM-KapTbl, YTO6bI BKAHOUMTL MOAKIIOUEHME AaHH
bIX.

3.0Tkn04MTe NOAKNOUEHME JaHHbIX, KOTAa He NCMO/b3yeTcs.

CnyX6bl MECTONONOXKEHUA:

1.KocHuteck 3Hauka Hactpoiiku, 4to6bl BOWTW B MeHI0 HacTpoiiku.
2.KocHuTech 3Hauka MectononoxeHue, 4Tobbl BKIKOUNUTb UK BbIKAHOY
UTb CNYXX6bl MECTONONOXKEHUA.

3.Bbiktounte Cybbl MECTOMONOXKEHNS, YTOObI SKOHOMUTL IHEPTWHO,
KOT/la OHY He UCMO/b3YHOTCA.

Aob6asnenve asbika:

1.KocHuTech 3Hauka HacTporku, 4tobbl BOMTU B MeH0 HacTpoiku.
2.KocHuTech 3Hauka A3bik n BbIGQPMTE A3bIK.

3.KocHutech 3Hauka [lo6aBuTb, UTO6bI BbIGPATh Balll A3bIK.
4,Yp.epxmsa|?ﬂ'e BblﬁpaHHblﬁ BaMun A3bIK U NepemMecTuTe ero HaBepx.

06biuHOe poTo/BUALO:

1.KocHutech 3Hauka Kamepa, 4To6bl aKTUBMPOBATh MEHIO Kamepbl.
2.KocHuTech 3Hauka cbeMku, 4To6bl caenatb $GoTo.

3.KocHunTech 3HauKa NepekItoUeHns, YTOBbI MEPEKHOUNTLCA MEXAY 3a
AHeN v nepeaHein Kamepamu.

4.KocHuTech 3HauKa NPOCMOTPa, YTO6bI MPOBEPUTL UCTOPUIO HOTO WA
1 BUAEO.

5.KocHuTech 3Hauka BUAEO, UTOBbI CHATb BUAEO.

Makpodoro:

1.KocHutechb 3Hauka KaMEpa, yTo6bI aKTMBMpPOBaTb MEHIO Kamepbl.
2.KocHuTech 3HauKa pexuma Makpo, YTo6bl BOWTY B PEXVM Makpo.
3.MpunbansbTe TenedoHHYIO kamepy K 06bekTy.

4.KocHWUTeCh 3HauKa CbeMKM, UTOBbI cAenatb MakpopoTo.

MEHIO C AAP/ILIKAMU ®YHKLINN:

1.MoTAHNTE BHK3 N3 CTPOKM COCTOAHWA U OTKPOWTE NaHeNb yBeaoMIeH
un.

2.HaxxmuTe 3HauoK ApJiblka, YTO6bI aKTMBMPOBaTL/AeakTMBMPOBaTh dy
HKLMN.
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Google npunoxxenus

GDOQ|E npeaocTaBafeT NPUNOXeHUA Ana paanequMﬂ, counanbHbIX
ceTel n 6u3Heca. Anﬂ AOCTyna K HEKOTOPbIM MPUNOXKEHNAM BaM
MOXKeT noTpe6oBaThcs yueTHas 3anmck Google. ObpaTtutech K
YyeTHbIM 3anucam ANA nonyyvyeHua AOI‘IOHHI/ITEIH:HOIH I/IH(bOpMaLlMVI.
YT106bI NPOCMOTPETH AOMONHUTE/NbHYO MHGOPMALMIO O MPUAOXKEHNN,
OTKpOﬁTe Kaxkgo0e npunoxeHne B MEHKO CNpaBKun.

CoseTbl: HeKOTprIe npuaoXeHna MoryT 6bITb HeAOCTYNHbI WA UMETb
Pa3sNNYHY0 MapkKnMpoBKY B 3aBUCUMOCTKN OT pernoHa nam nocrasLinka
yenyr.

Chrome

MwmnTe nHdopmaumio 1 npocMatprsaiTe Be6-CTpaHnLbl.

Gmail
OTnpaBnanTe UM NonyyaTe 3NEKTPOHHbIE NCbMa Yepes cepBuc
Google Gmail.

Maps

HHGIAVITE CBOE MeCTONOJIOXeHMEe Ha KapTe, BbINOJIHUTE NONCK
MECTOMONIOXKEHUI U MPOCMOTPUTE UHHOPMALIMIO O MECTOMONOXKEHNN
PasnnyYHbIX MecCT.

YT Music
Play Movies & TVOTKpblIBaiiTe, CaylwaiTe 1 AANTeCh My3bIKOiA Ha
CBOEM YCTPOWCTBE.

Play Movies & TV
CMoTpUTe BUAEO, XpaHALLMECs Ha BalleM YCTPOWCTBE, U 3arpysaiiTte
Pa3/IMUHBIN KOHTEHT Anist MpocMoTpa m3 Play Store.

Drive
GoogleXpaHuTe cBO KOHTEHT B 06/1aKe, NoNyyYaiiTe K HeMy AOCTyn K3
ntoboro Mecta n Aenntecb UM C ApYrumMun.

Google
BbicTpbIii nOUCcK TOBapoOB B VIHTepHeTe 1AM Ha BalleM yCTPOUCTBe.

Play Store
Duo3arpyskaiTte cTOpoHHWe npunoxeHus us Play Store.

Duo

Buaeo- v rofocoBbIe BbI30BbI MO CETU.

Google, Google Play, Gmail, Chrome u agpyrvie Toproebie Mapku
ABNAIOTCA TOBapHbIMU 3HaKamu Google LLC.
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NPEAYNPEXAEHUE

an nonHon FPOMKOCTU ANINTENIbHOE NUCNOJ/ib30BaHne Mo6un
bHOTO ayAunonieepa MOXeT NOBPEeANTbL CIyX NOAb30BaTens.

WHO®OPMALLMA O CEPOCE U YTUNU3ALUN

3TOT CUMBOA Ha YCTPOUCTBE (U Nt0BbIX NpuiaraeMbix 6atape
E fX) YKa3bIBAET Ha TO, YTO UX He/b3A BbIGpaCckIBaTh Kak 06bIUH
[ 6bITOBOM MycOp. He Bbi6pachiBaiiTe yCTPOWCTBO nav 6ara
pev Kak HeCOpPTUPOBaHHBIN KOMMYHa/bHbI Mycop. YCTPOACT
BO (1 Ntobble batapen) cneayeT caatb B CepTMOULMPOBAHHbI
1 NyHKT copa Ans nepepaboTkn MK NPaBUILHON yTUAM3aL)
WK B KOHLIE X CpOKa Cy>KObbl.

COOTBETCTBUE
37O yCTPOWNCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM Tpe6OBaHUAM U ApYTY
M nonoxexnuam inpektussbl 2014/53/EC.

o dopmaumsa o np Avtene
Company: AGM MOBILE LIMITED
Address: FLAT/RM 2253 22/F HOI TAI FACTORY ESTATE TSING

YEUNG CIRCUIT TUEN MUM NT, HONG KONG, CHINA

3TOT MAHYAN MPEAHA3SHAYEH TOJIbKO 414 CMPABOYHbIX L}
E/IEV, ®AKTUYECKWE GYHKLMW N NPOAYKT MOTYT OT/IUYAT
bCA OT 3TOrO MAHYAJIA, MOXANTYUCTA, OBPATUTECH K ®AKT
NYECKOMY MPOAYKTY.
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Enhance your operations with
Comm360's cutting-edge solutions

enquiries@comm360.biz
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THIS MAUNUAL IS FOR REFERENCE ONLY,
THE ACTUAL FUNCTIONS AND PRODUCT MAY BE
SLIGHTLY DIFFERENT FROM THIS MANUAL, "‘
PLEASE REFER TO THE ACTUAL PRODUCT. ‘T 4



